Die approbierte Originalversion dieser Diplom-/Masterarbeit ist an der
Hauptbibliothek der Technischen Universitat Wien aufgestellt
(http://www.ub.tuwien.ac.at).

The approved original version of this diploma or master thesis is available at the
main library of the Vienna University of Technology

DAS NEUE EPHESOS MUSEUM

(http://www.ub.tuwien.ac.at/englweb/).

DAS NEUE EPHESOS MUSEUM

Ein Neubau flir das Ephesos Museum in Selguk, Tirkei
unter Berlcksichtigung der ortlichen Bauweise und der Nachhaltigkeit

Ausgefiihrt zum Zweck der Erlangung des akademischen Grades
einer Diplom-Ingenieurin unter Leitung von

Univ. Prof. Mag.arch. Frangoise-Héléne JOURDA
E253/3 Institut fur Architektur und Entwerfen,
Abteilung Raumgestaltung und nachhaltiges Entwerfen

eingereicht an der Technischen Universitat Wien,
Fakultat fir Architektur und Raumplanung

von
Sibel AKYUZ

0326657
Buchengasse 67/38, 1100 Wien

Wien, Juni 2010



1 EINLEITUNG

Diese Arbeit beschaftigt sich mit dem Bau eines
Museums in einem sehr interessanten Spannungs-
feld zwischen Alt und Neu, Tradition und Erneue-
rung, Osten und Westen. In der Innenstadt von
Selguk, Turkei — neben Ephesos- soll das nicht ad-
dquat nutzbare bestehende Museum an zeitgenos-
sische Aufgaben adaptiert neu gebaut werden.

Was war der Ausgangspunkt fur die Auswahl die-
ses Projekts? Mehrere Sommer lang konnte die Si-
tuation vor Ort aus der Sicht der Grabung gelebt
und beobachtet werden und aus verschiedenen
Perspektiven heraus wurde immer wieder der Neu-
bau des archdologischen Museums angesprochen.
Da Kontakte mit Personen aller Ebenen vor Ort
vorhanden sind, war die Festlegung auf ein Raum-
programm leicht zu I6sen und ist so der Realitat
angepasst.

Der Inhalt wurde grob in zwei Teile mit je Unterka-
piteln eingeteilt. Der erste Teil beschaftigt sich mit
den geographischen und klimatischen Gegeben-
heiten, dem geschichtlichen Hintergrund und den
regionalen Bauweisen. Diese theoretischen Kapitel

und das darin erworbene Wissen bilden die Basis
fir den darauf folgenden Entwurf. Auch ist die Be-
standsaufnahme des Inventars und der Raumlich-
keiten des Museums von grolRer Bedeutung.

Das Projekt wird entlang 6kologischer und nachhal-
tiger Richtlinien erstellt und in besonderer Berlick-
sichtigung der regionalen Bauweise mit Elementen
wie dem Innenhof, dem auskragenden Dachiber-
stand und der gemischten Bauweise ausgefiihrt.

Die Erlauterung des Klimakonzepts nimmt einen
wichtigen Stellenwert im Rahmen des Entwurfes
ein, da besonders unter diesen klimatischen Bedin-
gungen ein moglichst natirlich funktionierendes
Raumklima geschaffen werden muss.

Am Ende entsteht so ein fein differenziertes und
ausgekllgeltes Projekt, welches nicht Aufmerksam
heischend nach aussen drdangt sondern sich still
und demdtig in das Wirrniss der andauernden Ge-
schichtsschreibung setzt.

DAS NEUE EPHESOS MUSEUM
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2 ZIELE

Ein neues Gebdude fiir das Ephesos Museum in
Selguk, ist immer wieder ein Thema. Mehrere Kon-
zepte wurden fiir diesen Zweck entwickelt. Jedoch
konnte bis heute keines dieser Projekte verwirk-
licht werden. Der Bau eines archdologischen Muse-
ums in einer kleinen Stadt mit einem geschichtlich
geladenen Hintergrund, ist einerseits eine Heraus-
forderung, andererseits eine schwierige Aufgabe,
bei der zahlreiche Faktoren bericksichtigt werden
mussen. Diese Arbeit widmet sich der Suche nach
einer architektonischen Losung fir das neue Muse-
um als neuralgischen Punkt zwischen Ephesos und
Selcuk.

Um die Bedlrfnisse des Museums zu verstehen,
spielt neben der speziellen geographischen Lage
und dem milden Mittelmeerklima auch die Stadt-
geschichte eine bedeutende Rolle, weil sie ein The-
ma innerhalb des Museums wird. Dennoch wiirde
eine ausfiihrliche Erlduterung der seit iber 8000
Jahren bestehenden Besiedelung dieses Gebiets,
Uber das Ausmal} dieser Arbeit hinausgehen. Hier
wurde darum nur eine kurze Zusammenfassung
angefiihrt. Anhand der Analyse des bestehenden
Museums und seiner Umgebung wurde versucht,
vorhandene Probleme zu erkennen und darzustel-
len und Verbesserungsvorschlage dafiir zu entwi-
ckeln.

Im Entwurfsteil sollen in erster Linie, durch das,
anhand der Analysen entwickelte neue Raumpro-
gramm, die notwendigen Raumlichkeiten fiir das
Museum definiert werden. Um das architektoni-
sche Konzept und die Form zu entwickeln, wurden
der Museumsbau in der Turkei, die ortliche Bau-
weise, die Konstruktionen und eingesetzten Ma-
terialien untersucht. Anhand von Beispielen aus
der Antike bis heute, wurde festgestellt, dass die
typisch-selcukische Architektur nicht mehr exis-
tiert. Durch die Auseinandersetzung mit ortlichen
Materialien und oOkologischen Aspekten soll eine
Formensprache fiir das neue Ephesos Museum
entwickelt werden. Der durchdachte Umgang mit
Energie und Ressourcen soll gewdhrleisten, dass
die in der Analyse erwahnten finanziellen Schwie-
rigkeiten keinen negativen Einfluss auf die Ausstel-
lungen mehr haben kdnnen.

Weiters soll dieses Gebdude als Kultur- und Kom-
munikationszentrum fiir die Stadt Selguk funk-
tionieren und mit den eingebauten sozialen
Einrichtungen wie der Bibliothek und den Konfe-
renzraumen, einen wichtigen Knotenpunkt bilden.



DAS NEUE EPHESOS MUSEUM

DIE ANALYSE




DAS NEUE EPHESOS MUSEUM

3 SELCUK UND EPHESOS

Selguk ist eine kleine Stadt nahe des Agdischen
Meeres, deren Geschichte sich bis in das 6. Jahr-
tausend vor Christus zurlickverfolgen lasst. Sie
stellte immer ein wichtiges Zentrum fir die drei
groRen monotheistischen Religionen Christentum,
Islam und Judentum dar.

3.1 Lage und Landschaft

Selcuk liegt im westlichen Teil der Agéis-Region,
beim 73. km der Izmir- Aydin Autobahn an der
Mindung des Kaystros (Kigik Menderes) und um-
fasst eine Flache von 295 km?2. Der Abstand zum
Meer betragt 9 km und die Kleinstadt liegt 16 m
Uber dem Meeresspiegel. Die geographischen Ko-
ordinaten sind 37° 57’ N - 27° 22’ O. Selguk ist im
Norden von der Provinz Torbali, im Siiden von Ger-
mencik und im Siidwesten von dem beliebten Ur-
laubsziel Kusadasi umgeben.

Die antike Stadt Ephesos liegt in der heutigen Pro-
vinz Selcuk, 3 km entfernt von dem Stadtzentrum.
Das Ephesos Museum befindet sich im Zentrum
von Selcuk, im ,Atatlirk Mahallesi“ auf der ,Ugur
Mumcu Sevgi StralRe”

Abb. 1 Selguk Lage
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3.1.1 Besonderheiten der Landschaft

Die westanatolische Landschaft ist durch von Os-
ten nach Westen laufende Gebirgsziige gepragt.
Diese erstecken sich als Halbinseln weit in das
Agiische Meer und bilden viele Buchten. Den Ge-
birgsziigen sind als letzte Auslaufer Inseln vorge-
lagert. Vor 20.000 Jahren konnten die Inseln Lem-
nos, Lesbos, Chios, Samos, Patmos, Ikaria und Kos
noch zu FuB vom Festland erreicht werden. Zwi-
schen den Gebirgsziigen gab es Taler, deren Kis-
tenverlauf ungefahr dem heutigen entsprach.? Die
wichtigsten Faktoren, die zur Entstehung der In-
seln geflihrt haben, sind tektonische Bewegungen
oder Briiche und die Uberflutung der Tiler durch
Meeresspiegelschwankungen. Dadurch sind tiefe
Buchte entstanden, die heute durch Erosion und
Verlandung zu breiten, fruchtbaren Ebenen aufge-
flllt sind. Ursache fiir die Verlandung sind die von
den Flissen — vor allem vom Menderes (Maander),
von seinen Windungen stammt der Name fiir eine
Banddekoration — gebrachten organischen Materi-
alien. Durch Temperaturschwankungen und starke
Regenfille reifen die verwitterten und nicht sehr
festen Schichten der Gebirge ab und erreichen die
Flisse, die sie zu den Mindungsbereichen fihren.
Dort fangt die Verlandung an. Aus diesem Grund
liegt heute die ehemalige Hafenstadt Ephesos
nicht mehr am Wasser. Der alte Flussverlauf ist im
Schwemmland heute noch ersichtlich. (Abb. 3-4)

Abb. 3 Die Bucht im 1. Jh. n. Chr. Abb. 4 Satellitenaufnahme der ephesischen Bucht

! Ephesos- Stadt am Fluss und Meer, A. Bammer (1988)
2F. Hueber, Ephesos: Gebaute Geschichte, (von Zabern,
1997)
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3.2 Das Klima

In Selguk herrscht Mittelmerklima. Im Sommer ist
es heild und trocken, im Winter lauwarm und reg-
nerisch. Die Schwimm- und Campingsaison dauert
von April bis November. Es schneit kaum und Tem-
peraturen unter 0°C sind sehr selten. Die maximale
Schneedicke in 1zmir mit 15,0 cm wurde zuletzt am
28.12.1991 gemessen.

TEMPERATUR

Die mittlere Jahrestemperatur betragt 17,8°C.
(17,5°C zwischen 1929-1965) Die maximale Tem-
peratur von 43,0°C wurde im August (12.08.2002)
und die minimale Temperatur von -5,0°C wurde im
Februar (14.02.2004) gemessen. Ein Vergleich mit
den entsprechenden Werten zwischen den Jahren
1929-1965 (max. 42,7°C im August, min. -8,4°C im
Februar) lasst eine leichte Erwarmung erkennen.

1 Il Kontinentales Klima (a,b,c,d)
2 - Mittelmeerklima

3 - Marmara (libergangs-) Klima
4 - Schwarzmeerklima

Abb. 5 Klimazonen in der Tirkei
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Tab. 1 Mittlere Temperaturen in Izmir zwischen den Jahren 1975-2006
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DURCHSCHNITTLICHE SONNENSCHEINDAUER

Die jahrliche durchschnittliche Sonnenscheindauer
betragt 7,9 Stunden/ Tag. Der maximale Wert mit
12,2 wurde im Juli gemessen, der minimale Wert
im Dezember betrégt 3,8 Stunden/ Tag.

HEIZ- UND KUHLGRADTAGE

Der Heizgradwert flr das Jahr 2007 in Izmir ist
1019,8K/a. Der Unterschied zum dreiRigjdhrigen
Mittelwert von 1114,8 K/a betragt also -95,0 K/a.
Der Kuhlgradwert fiir 2007 ist 752,3K/a und somit
um 235,3 K/a groRer als der langjahrige Mittel-
wert von 517,0 K/a. Die Heiz- und Kuhlgradwerte
fir das Jahr 2008 sind jeweils 944.K/a und 721 K/a
und haben einen Unterschied von -170,8 K/a bzw.
204 K/a zu den langjahrigen Mittelwerten.

14 +
12
10

u Sonnenscheindauer (st./tag)

o N~ By @
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Tab. 2 Durchschnittliche Sonnenscheindauer in Izmir zwischen den Jahren 1975-2006
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Tab. 3 Monatliche bzw. Jdhrliche Heiz- und Kihlgradtage in Izmir fiir 2008 -2009 (*Stand: 06.04.2009)
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REGENTAGE

In den Wintermonaten fallt durchschnittlich jeden
dritten Tag Regen, wahrend Regentage im Sommer
eher eine Seltenheit sind.

NIEDERSCHLAGSMENGE

Der maximale Niederschlag in Izmir mit 145,3 kg/
m?2 wurde am 29.09.2006 gemessen.

Der maximale Wert fur Selguk liegt bei 174,1 kg/m?
und wurde am 15.10.1977 gemessen.

14 ~
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B Regentage

Tab. 4 Durchschnittliche Regentage in Izmir zwischen den Jahren 1975-2006

oy
60 %, - _ S —_—
20 -
IR ——
ks %Q _'__—_'__—ﬁ——-—q
% '\' &
"1 a, bfb /\
Q 0‘(.
g
s

Tab. 5 Die maximale Niederschlagsmenge (mm) 2008 in Selguk fiir Standardintervalle
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MONATSWERTE FUR NIEDERSCHLAGSMENGEN

Der durchschnittliche Jahreswert fiir Nieder-
schlagsmengen zwischen den Jahren 1971-2000 ist
675,5 mm. Der Jahreswert flir 2005 ist 829 mm; fur
2006 746,8 mm und fur 2007 688,7 mm. Mehr als
50% des Niederschlags fallt im Winter, 40-45% im
Frihling und Herbst und nur 2 bis 4% im Sommer.

RELATIVE FEUCHTIGKEIT

Die relative Feuchtigkeit betragt im Durchschnitt
61,5%.

Die maximale Luftfeuchtigkeit von 49% kommt im
August vor.

140
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40

20
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® Niederschl.menge(mm)

Tab. 6 Monatliche Niederschlagswerte in lzmir fir die Jahre 1971-2000

DER WIND

Im Winter ist der Wind unbestdndig und lauwarm
im Sommer hingegen bestdndig. Die Hauptwind-
richtung ist Stidosten, mit einer maximalen
Geschwindigkeit von 1,9 m/s.

Der Westwind ist viel milder.

S

Abb. 6 Hauptwindrichtungen
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3.3 Die Stadtgeschichte & -entwicklung

Dieses Gebiet wurde seit einer sehr langen Zeit
besiedelt. Die dltesten bis heute gefundenen Sied-
lungsreste werden ins 6. Jahrtausend v. Chr. da-
tiert. Durch die Ausgrabungen in Cukurici Hoylk
— eine Siedlung der frih-chalkolitischen Periode,
heute innerhalb von Selcuk — werden jedes Jahr
neue Kenntnisse Gber diese Siedlungen erhalten.

Der Ayasuluk Hugel, wo sich heute die Zitadelle be-
findet, wurde 2000 v. Chr. besiedelt. Wahrend der
lonischen Wanderung im 11. Jhdt. v. Chr. gelang
der Prinz Androklos zur damaligen Golf und besiegt
dort die Einheimischen. Seit Ende des 11. Jhdt. v.
Chr. kann von der Existenz des heiligen Bezirks Ar-
temision gesprochen werden. Die dltesten Ruinen
des Artemis Tempels, der sich in unmittelbarer
Ndhe des heutigen Museums befand, sind zum 8.
Jhdt. v. Chr. zuzuordnen. Die um 700 v. Chr. gegriin-
dete Siedlung in Ephesos wurde erst von Persern
eingenommen und wechselte spater mehrmals
unter der Herrrschaft von anderen Vélkern. Unter
Lysimachos wurde die Stadt Ephesos zwischen den
Bergen Bilbil und Panayir umgesiedelt, wo sich
heute die Ruinen und das Freilichtmuseum von
Ephesos befinden. Der Grund fiir die neue Lage
war die Verlandung des Hafens. Im neuen Standort
entstand eine reiche und groRRe antike Stadt.

Durch dem Apostel Paulus, der im Jahre 53 n. Chr.
nach Ephesos kam, wurde das Christentum nach
Ephesos gebracht. Er baute hier seine Kirche,
schrieb die Bibel und wurde nach seinem Tod in
der Johannes Basilika bestattet.

Die besonderen Eigenschaften der Artemis, die
man auch bei Mutter Maria feststellte, beglinstig-
ten die rasche Verbreitung des christlichen Glau-
bens in Ephesos. Die erste Kirche, die man zu Ehren
Mutter Maria stiftete, wurde in Ephesos gebaut.

Ephesos wurde zwischen 7. und 8. Jhdt. n. Chr. wie
viele anderen slidwestlichen Stadte von Arabern
und Piraten angegriffen.

Die Turken kamen in 1304 nach Ephesos. Unter
Aydinogullari wurde die Stadt ,Ayasuluk” genannt.
Im 15. Jhdt. gehorte sie den Osmanen und war
eine groRe Stadt mit 16 Vierteln, wo Muslime und
Christen gemeinsam lebten. Durch die Entwicklung
der Héafen in Izmir und Kusadasi im 16. Jhdt., hat
diese Stadt stetig an Bedeutung verloren.

13
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3.3.1 Die Stadtentwicklung

Selcuk besteht aus 5 Bezirken, 8 Doérfern und einer
Ortschaft Namens ,Belevi“.

Die gesamte Einwohnerzahl von Selguk betragt
34.479. (Stand 2009) 2.268 Personen davon leben
in der ca. 13 km entfernten Ortschaft Belevi.

Die Einwohnerzahl der funf Stadtviertel betradgt
insgesamt 27.801 im Jahr 2009.3 Mit 7.571 EW hat
das ,Atatirk- Viertel”, wo sich auch das Museum
und das Rathaus befinden, die groRte Einwohner-
zahl. Gefolgt von den Vierteln ,Zafer” mit 6.325
EW, ,14. Mai“ mit 5.529 EW und ,,Cumhuriyet” mit
5.652 EW. Das ,lIsabey-Viertel”, das seinen Namen
der ,lIsabey-Moschee” verdankt, steht mit seinen
2.724 Einwohnern an letzter Stelle.

Sirince

Sirince ist das bekannteste von den acht Dérfern
von Selcuk. Das ehemalige Griechen-Dorf liegt 350
m Uber dem Meeresspiegel, wurde im 5. Jhdt. v.
Chr. gegrindet und ist von Pfirsichgarten, Wein-
bergen und Olivenbdumen umgeben. Seit ein paar
Jahren ist daraus ein Ziel fiir viele Touristen gewor-
den. Heute ist Sirince bekannt fiir Obstweinspezi-
alitdten. Diese Weine werden in einem speziellen
Verfahren mit den verschiedensten Obstsorten wie

Trauben, Apfel, Weichsel, Pfirsich, Erdbeere u.v.m.
angereichert und haben einen leicht stflichen Ge-
schmack.

Um die Bedirfnisse des schnell wachsenden Tou-
rismus decken zu kdnnen, werden viele alte Hauser
restauriert und in ,Boutique-Hotels” umgewan-
delt. Neubauten sind nur in der traditionellen Bau-
weise erlaubt.

Abb.7 Stadtviertel von Selguk

Abb. 8 & 9 Hauser von Sirince

3 www.selcuk.bel.tr, 01.05.2010
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Pamucak

Der Strand von Pamucak, auch ,Efes-Strand” ge-
nannt, ist 8 km von Selcuk entfernt. Der 12 km
lange Sandstrand ist einer der langsten der ganzen
Turkei. Im Gegensatz zu den kleinen Pensionen in
der Stadt, befinden sich hier groRe 5- Sterne Ho-
tels. Ein grof3zligiger Campingbereich und kleine
Bungalow-Hdauser, die saisonal zu mieten sind, bil-
den weitere Ubernachtungsméglichkeiten fiir in-
und auslandische Touristen.

Zukunftsvisionen

In Pamucak ist eine Flache von ca. 300 ha fiir Tou-
rismusgebdude und Hotels gewidmet. Von diesen
Hotels sind bisher ca. 20% gebaut. Bis 2025 ist eine
Steigerung auf 100% geplant. Fiir das notwendige
Personal in den kommenden touristischen Einrich-
tungen sind neue Wohngebiete in Selcuk geplant.
Flir 2025 wird eine Einwohnerzahl von ca. 45.000
erwartet. (Siehe. Tab. 7) Diese Prognose kénnte zu
einer Wohnungsnot fihren. Um das zu verhindern,
ist fur die neuen Einwohner ein Stadterweiterungs-
gebiet in Form eines 200 m breiten Giirtels dstlich
der Bahnlinie geplant. Eine Stadtentwicklung in
Richtung des Meeres ist wegen der archdologi-
schen Schutzzone nicht moglich.

Abb. 10 Pamucak

Abb. 11 Hotels in Pamucak
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Tab. 7 Anzahl der Bewohner von Selguk It. Volkszahlungen in den letzten 25 Jahren, vgl. mit der Prognose f. 2025
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3.6 Die Highlights
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1. FUR LOKOMOTIVEN 20. RATHAUS

2. DAS HAUS DER MUTTER MARIA 11. AQUADUKTE 21. HAMAM

3. DIE SIEBENSCHLAFERGROTTE 12. POLIZEI 22. BAHNHOF

4. SELCUK, FLUGHAFEN 13. STADTL. FREIBAD 23. SIRINCE

5. ARTEMISTEMPEL 14. KRANKENHAUS 24. ANTIKER HAFEN v. EPHESOS
6. GENDARMERIE 15. FREMDENVERKEHRSPOLIZEI 25. NATURSCHUTZGEBIET v. ZEYTI
7. ISA BEY MOSCHEE 16. EPHESOS MUSEUM 26. PAMUCAKSTRAND

8. ST. JOHANNES BASILIKA 17. FREMDENVERKEHRSBUR@

9. AYASULUK, DIE BURG 18. BUSBAHNHOF

10. CAMLIK, FREILICHTMUSEUM 19. LANDRATSAMT
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Abb. 12 Die Highlights in Selguk und Ephesos
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AYASULUK HUGEL U A
|Zmir

ST. JOHANNES BASILIKA

ISA BEY-MOSCHEE

BYZANTISCHE AQUADUKTE

Abb. 14 Aquadukte

ARTEMISION

Abb. 15 Reste von Artemision Abb. 16 Luftbild Selguk
17
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Besonderheiten des Atatiirk- Bezirkes
e HISTORISCHE

BAUTEN *

- Direkter Anschluss an die Hauptstralle,
die nach Ephesos fiihrt
- leichte offentliche Erreichbarkeit durch
den Busbahnhof
- Ndhe zum historischen Stadtteil TOURISTEN INFO.
- Einkaufsmoglichkeiten

>

FernverkehrsstralRen

Eisenbahnlinie

Abb. 17 Umgebung des Bauplatzes
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3.4.1 Die Umgebung des Bauplatzes

Abb. 18 Umgebung des Bauplatzes
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3.5 Das Museum als Schnittstelle

hauptstr.

grabungsgelaende

museum
— park
atatirk bezirk

Das Ephesos Museum verbindet die antike und die
moderne Stadt miteinander. Diese Verbindung fin-
det sowohl in der physischen, als auch in der psy-
chischen Ebene statt.

Ersteres erfolgt Gber die vor dem Museum lau-
fende Hauptstrasse, die direkt nach Ephesos fiihrt,
wahrend letzteres die ldentifizierung der ,Selcgu-
ker” mit Ephesos bedeutet.

Abb. 19 Verbindung Selguk - Ephesos
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4.2 Analyse des Grundstiicks

Das Grundsttick liegt im Zentrum der Stadt Selguk,
welches sich in unmittelbarer Nahe des Rathauses
und der HauptstraRe befindet, die auch zu den Ru-
inen der antiken Stadt fuhrt.

Zwischen dem Museum und der HauptstralRe be-
finden sich eine FuRgdngerzone und ein offentli-
cher Park, der sowohl von Einheimischen als auch
von Touristen stark frequentiert wird. Der Park
dient auch als Pufferzone und grenzt den Bauplatz
von der stark befahrenen StralRe ab.

Die Hanglage verursacht einen Hohenunterschied
von bis zu 5 m innerhalb des Grundstiicks. Das Ge-
lande steigt kontinuierlich nach Norden an, wo es
von kleinen ein- bis dreigeschossigen Wohnhau-
sern umgeben ist.

Der westliche Teil des Grundstiicks - dort befinden
sich der derzeit geschlossene ethnographische
Teil des Museums (Arasta) und zwei denkmalge-
schitzte Gebaude - liegt 2,4 m unter dem heuti-
gen Bodenniveau und ist von einem kleinen Park
umgeben. Weiter westlich befindet sich eine breite
StraRe, gefolgt von einem Schutzgebiet. Hier be-
fand sich der Artemision-Tempel - eines der sieben

Weltwunder. Obwohl heute nicht viel mehr als eine
Sdule zu sehen ist, stellt dieser Ort dennoch einen
magischen Platz dar und wird von vielen Touristen
besucht.

Der L-féormige Bauplatz passt sich an das unregel-
maRige StralRenbild an. Die Hauptfassade orien-
tiert sich nach Sidosten. Im Bereich des Hamams
macht das Grundstiick einen Knick und orientiert
sich ab hier nach Siiden.

Die Umgebung zeigt sehr unterschiedliche Cha-
rakteristika. Ausgehend von diesen Informatio-
nen, der Gelandeentwicklung und dem langlichen
Grundstiick, scheint eine Teilung des Bauplatzes in
zwei Zonen, mit dem halbo6ffentlichen Bereich im
Westen und einem langlichen Ausstellungstrakt im
Osten, sinnvoll zu sein.

Abb. 20 Luftbild Selguk

Abb. 21 Luftbild Bauplatz
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5 BESTAND

Das Ephesos Museum befindet sich im Zentrum
von Selguk. Einen groRen Teil der ausgestellten Ex-
ponate bilden die Funde aus den Graubungen in
Ephesos. Die restlichen Objekte stammen aus den
Grabungen in den naheliegenden Statten wie Noti-
on, Klaros, Kolophon und Ortygia.

Das Verantwortungsgebiet des Museums umfasst
den Archéologischen Park in Ephesos, die St. Johan-
nes-Basilika, das Artemision, die Siebenschlafer-
Hohle, Meryemana (Haus der Mutter Maria) und
Ortschaften wie Belevi, Sirince und Degirmendere.

In Hinsicht auf Exponate, Besucherzahl und kultu-
relle Aktivitaten ist das Ephesos Museum das wich-
tigste Provinzmuseum der Turkei.*

Das Museum ist ganzjahrig gedffnet.
Im Sommer von 08:30 - 19:00 Uhr und im Winter
von 08:30 - 12:00 und 13:00 - 17:00.

5.1 Die Baugeschichte

Die ersten Grabungen erfolgten durch den Engléan-
der John Turtle Wood im Jahr 1863. Die Funde der
englischen Ausgrabungen am Artemision sind heu-
te in Istanbul im Archdologie Museum ausgestellt.

Die Osterreichischen Ausgrabungen in Ephesos
begannen bereits 1895. Die Funde aus den Gra-
bungen vor dem Inkrafttreten des tirkischen An-
tikengesetzes im Jahr 1906 kamen vielfach in das
British Museum in London, in das Kunsthistorische
Museum in Wien oder in die Archdologie Museen
in Istanbul und Izmir. >

Im Jahr 1929 wurde erstmals ein kleines Depot-
Gebdude im Bereich des jetzigen Museums errich-
tet. Bis 1964 wurde dieses Gebaude als Aufbewah-
rungslager flr die neuen Funde verwendet.

Im November 1964 wurde das Ephesos Museum
in Selcuk offiziell eroffnet. Das erste Museumsge-
bdude bestand aus dem heutigen ,Saal der Brun-
nenfunde”, dem ,Saal der Neufunde und Kleinfun-
de” und dem ,Saal der Grabfunde”. (Siehe Kapitel
5.2.2)

Abb. 22 Das erste 1929 errichtete Museum

Abb. 23 Eingangsbereich des heutigen Museums

4Ephesos der neue Fiithrer, OAI (1995) S. 199
SEphesos der neue Fiihrer, OAI (1995) S. 19
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Der Verwaltungstrakt und die Sale der Artemis, des
Kaiserkults und der Hanghauser wurden 1976 ge-
baut. Der letzte groRe Umbau erfolgte 1997, wobei
ein Obergeschoss im Verwaltungstrakt entstand
und samtliche Dacharbeiten durchgefiihrt wurden.
SchlieBlich wurden 2002 einige Ergdnzungen ge-
macht und die Gladiatoren- bzw. Eros-Ausstellun-
gen er6ffnet.

Der ,Saadet Hatun Hamam®“, westlich vom Muse-
umsgebdude, und seine Umgebung wurden 1972
restauriert. Das Geldnde wurde im Westen und
Norden mit einem Sdulengang, im Sliden hingegen
mit einer Mauer abgeschlossen.¢ Der Hamam, die
jetzt als Konferenzsaal verwendete Karawanserei
und die Ayasuluk Mescid bildeten einst einen Kom-
plex. 1995 wurde in diesem Bereich ein ethnogra-
phisches Museum errichtet.

BAUPHASEN

1929 als Depot

1964 erste Zubau

1976 zeite Zubau

1972 Umabau Hammam

2002 Umbau Eros u. Gladiatorensaasle

Zubau 1964

N

[ = =
urspringlicher Eingang A N

Abb. 24 Die Bauphasen im Bestand

L 4 N h ~ L
=== 3 (n° :
|| umbat2002 E 0

Zubau 1976 (+Verwaltung) l =

Umbau 2002

NEETEET T T =

jetziger Eingang

Abb. 25-26 Arasta und Hamam

6Ephesos der neue Fithrer, OAI (1995) S. 21
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Bestandfotos

Abb. 27 Bestandsaufnahme, Museum
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5.2 Raumprogramm und Bestandsanalyse

Die Fléchen: m?
Museumsgelande 6324 m?
6 Ausstellungsrdume 1020 m?
Gartenflache 580 m?

1 Labor 48 m?

1 Konferenzzimmer 50 m?

1 Bibliothek 70 m?

4 Depots* > 250 m?

Tab. 8 Das Raumprogramm im Bestandsbau, Stand 2009

*Es gibt Depots fiir Miinzen, Statuen, ethnographi-
sche Objekte und fiir allgemeine Kleinobjekte.
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Die Einteilung der Séle ist nicht chronologisch, son-
dern erfolgt nach Themenbereichen bzw. Objekt-
typen. Diese Teilung hat den Vorteil, dass thema-
tisch oder o6rtlich zusammenhangende Objekte als
Gruppe ausgestellt werden kénnen. Die Besucher
kdnnen sich dadurch leichter zurechtfinden. Die
Nachteile sind, dass Funde die thematisch zu kei-
ner der ausgewdhlten Gruppen gehoren, meistens
nicht ausgestellt werden diirfen und manche Séle
sehr Gberfullt wirken. In Folge dessen kann der Be-
sucher den Uberblick verlieren und manche wert-
vollen Exponate (ibersehen.

Es gibt insgesamt 22 Vitrinen in 6 Ausstellungsrau-
men.

5.2.1 Die Objekte

Das Ephesos Museum hat ein reiches Inventar, das
sich standig durch Neufunde erweitert.

Im Jahr 2007 hat die Anzahl der Objekte 57.677
erreicht. Davon kann nur ein Bruchteil ausgestellt
werden. (Tab. 9)

L

+

Abb. 28 Ausstellungssale Bestand (Siehe 5.2.2)

ANZAHL OBJEKTE DAVON AUSGESTELLT IN PROZENT
16468 Archdologische Funde 607 Ca. 4%

1422 Ethnographische Funde keine* 0%

39787 Miinzen 94 Ca. 2,5%
57677 Alle Exponate 701 Ca. 1,2%

Tab. 9 Funde im Inventar des Museum und in der Ausstellung im Jahr 2007

* Der ethnographische Bereich vom Museum ist wegen Personalmangel seit 2003 geschlossen.
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601 der ausgestellten Objekte befinden sich im
geschlossenen Bereich; wahrend 100 weitere Ob-
jekte im Freien, also im groRen Hof oder vor dem
Museum zur Schau gestellt sind.

Es gibt unterschiedliche Grinde dafiir, dass nicht
alle Funde ausgestellt werden kénnen. Der Haupt-
grund sind die begrenzten Ausstellungsflachen. Ein
weiterer Faktor ist die Aussagekraft der Exponate.
Bei sehr kleinen und dhnlichen Objekten, wie zum
Beispiel bei Miinzen, ist es nicht sinnvoll alle Funde
auszustellen. Ein paar ausgewahlte Stlicke haben
mehr Effekt auf den Besucher, als eine grolRe Mas-
se, wobei man Einzelheiten nicht mehr erkennen
kann.

Dennoch gibt es im Ephesos Museum viele wich-
tigen Funde, die nicht zu den Ausstellungsthemen
passen und deswegen nicht zur Schau gestellt
werden konnen. Mogliche Themenbereiche, die
im Museum gar nicht oder kaum beriihrt werden
konnten, sind zum Beispiel:

e Die christlich-byzantinische Periode in

Ephesos

Ephesos spielt eine wichtige Rolle in der christli-
chen Geschichte, die Funde aus diesem Zeitraum
kénnten fir viele Besucher sehr interessant sein.

e Die Medizin in der Antike

In der ROmischen Zeit gab es in Ephesos eine gro-
Re medizinische Schule. Im Bereich der Hanghé&u-
ser hat man viele medizinische Werkzeuge gefun-
den. Ein Teil von diesen Objekten wird im ,Saal der
Hanghduser” ausgestellt, dennoch wird gewilinscht
mehr Platz flir Medizin und Kosmetik in der Antike
zu planen.

e Ephesos- Agypten

Es gibt viele Funde, die die wirtschaftlichen Verbin-
dungen zwischen Ephesos und Agypten belegen.
Im Moment wird nur der agyptische Einfluss im Ar-
temis Tempel thematisiert.

Abb. 29 Medizinische und kosmetische Werk-

zeuge aus Ephesos
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e Die Domitian- Statue

Von der riesigen Domitian- Statue befinden sich
der Kopf und ein Arm im Saal des Kaiserkults. Wei-
tere kleinere , Korperteile” befinden sich wegen
Platzmangels im Depot. In einem groReren Raum
kdnnten die MaRe der Statue besser wahrgenom-
men werden.

e Objekte der selgukischen Periode

Die Funde, die zur selgcukischen Zeit gehoéren, be-
finden sich alle im Lager, weil sie thematisch nicht
zu den derzeitigen Ausstellungen passen.

e Die gespendeten Funde

Das Ephesos Museum hat einen Teil der Exponate
durch Spenden der Stadtbewohner erhalten. Seit
2001 wurden 99 Objekte gespendet. Die maximale
Anzahl wurde im Jahr 2004 mit 42 Funden erreicht.
Seit 2006 wurden keine weiteren Objekte gemel-
det. Durch das Ausstellen einiger ausgewahlten
Objekte, konnte man weitere Spenden erhalten
und die Verbindung der Einheimischen mit dem
Museum starken.

Abb. 30 Domitian Statue
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5.2.2 Die Séle A
Die Ausstellungsflachen: m?
1. Saal der Hanghauser 205 m?
2. Saal der Brunnenbauten 217 m?
3. Wechselausstellung/ Eros in Ephesos 103.5m?
4. (Minzensaal) (19.5 m?)
5. GrofRer Hof 580 m?
6. Saal der Grabfunde 102.5 m?
7. Saal der Artemis 154 m?
8. Saal des Kaiserkults 136 m?
9. Kleiner Innenhof 118 m?
10. Gladiatoren von Ephesos* 102 m?

Tab. 10 GroRe der Séle im Bestand

*seit Januar 2009 finden in diesem Raum Prasentationen einheimischer Kiinstler statt, die alle 2 Wochen wechseln
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01 Saal der Hanghduser

Der Saal der Hanghaduser befindet sich links vom
Eingangsbereich, im Gebdudeteil, der 1976 zuge-
baut wurde. Er wird Uber drei Stufen erreicht. Die
natlrliche Belichtung des Saals erfolgt Uber ein
Sheddach. Die Raumhdhe betrdgt 6,40 m an der
niedrigsten Stelle. Seit der Neugestaltung 1994
werden in diesem Saal die Wandmalereien, Skulp-
turen, Mobel und andere Kleinfunde aus den Hang-
hausern ausgestellt, mit besonderem Augenmerk
auf kosmetische und medizinische Gegenstande.

Abb. 31 Saal der Hanghauser, Sicht vom Eingang
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Der Saal beinhaltet 2 groRe Vitrinen an der lin-
ken Langswand, 2 kleinere Vitrinen, die mittig im
Raum frei stehen und eine kleine Vitrine links am
Durchgang zum nachsten Saal. Viele Funde aus den
Hanghdusern konnen wegen Platzmangel nicht
ausgestellt werden.

Gegeniliber dem Eingang wurde eine Rekonstruk-
tion von einem der Hanghaduser gebaut. Mit Hilfe
von kleinen Funden wie Tischen, TischfiiBen, Fres-
ken und der Ergdanzung durch Photographien soll
der Besucher einen Einblick in das tagliche Leben
in den Hausern erhalten. (Abb.33)

Abb. 32 Saal der Hanghé&user

Abb. 33 Saal der Hanghd&user, Rekonstruktion eines Hauses
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02 Saal der Brunnenbauten

Der Saal der Brunnenbauten mit der groRten Fla-
che von allen Silen (217 m?), befindet sich im alten
Gebdudeteil und liegt 3 Stufen tiefer als der erste
Saal. Die natirliche Belichtung erfolgt (ber das
Dach und durch zwei lbereinanderliegende Fens-
ter auf der StraRenseite, dort, wo es frither eine Tir
gab. Eine weitere Tur auf der gegenlberliegenden
Seite des Saales, die urspriinglich eine Verbindung
zum Saal 6 schaffte, wurde spater zugemauert. Un-
ter dem lichtdurchlassigen Dach gibt es eine zweite
Konstruktion mit diinnen Lamellen, die als Sonnen-
schutz dient. Alle Wande und die Unter-bauten fiir
die Statuen sind aus rotem Ziegel. In diesem Saal
sind viele Wasserschaden an den Wanden zu se-
hen. (Abb. 54-55)
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Abb. 34 Saal der Brunnenbauten, Sicht von Saal 1
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Die Raumhohe betragt 4,5 m. In diesem Saal gibt
es keine Vitrinen. Die Statuen werden auf kleinen
Nischen an der Wand, oder im Raum auf Podes-
ten ausgestellt. Links vom Saaleingang befindet
sich eine Rekonstruktion des Domitiansbrunnens,
mit einer spathellenistischen Polyphemgruppe als
Brunnenschmuck in Zweitverwendung. (Abb. 35-36)
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Abb. 36 Informationstafeln und Statuen rechts der Eingang
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03 Eros in Ephesos

Dieser Saal befindet sich auf gleicher Hohe wie
der zweite Saal und o6ffnet sich auf der anderen
Seite zum Hof. 2002 wurde hier ein Umbau durch-
geflihrt. Urspringlich hie8 dieser Raum ,Saal der
Neufunde und Kleinfunde” und war eine Einheit
mit dem kleinen Miinzensaal. Hier wurden meis-
tens die Funde der Grabungen aus den letzten zwei
Jahren ausgestellt. Manchmal waren hier auch
Wechselausstellungen mit bestimmten Themen
fir ein bis zwei Jahre zu sehen. Die letzte Wech-
selausstellung im Jahr 2002 hatte als Thema ,,Eros
in Ephesos”. Fiir diese Ausstellung wurden auch
Objekte aus den Museen in Izmir, Aydin und Ber-
gama (Pergamon) ins Ephesos Museum gebracht.
Aufgrund des grofRen Erfolgs wurde diese Ausstel-
lung mehrere Male verlangert und ist bis heute zu
sehen.
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Abb. 37 Saal 3, Sicht aus dem Minzensaal

35



DAS NEUE EPHESOS MUSEUM

Die Vitrinen auf der 80 cm dicken Wand zum Hof
waren in friheren Bauphasen Fenster bzw. Tiren
der AuBenfassade. Die Raumhdhe ist mit 3,20 m
relativ niedrig. Die natirliche Belichtung erfolgt
Uber das Tor zum Hof und liber 3 bogenférmige
Fenster die bis zum Boden reichen. Die einzelnen
Vitrinen werden kinstlich beleuchtet. Trotz der 3
Lampen fiir die allgemeine Beleuchtung des Saales
wirkt er viel dunkler als die anderen Sale.

Abb. 38 Saal 3, Sicht zum grofRen Hof und zum Miinzensaal
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04 Miinzensaal

Der Minzensaal ist der kleinste und dunkelste
Raum im ganzen Museum. Er besteht aus einer
leuchtenden Vitrine, die sich Gber die ganze Raum-
breite erstreckt. Die Raumhdhe betrdagt 3,5 m.
Dieser Saal besitzt keine Moglichkeiten zur natir-
lichen Belichtung.

Abb. 39 Miinzensaal
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05 Grof3er Hof

Der Hof wird vom Saal 3 ebenerdig erreicht. Hier
werden unter anderem Teile des Mausoleums von
Belevi, eine Kapitellsammlung und samtliche Reli-
efs zur Schau gestellt.

Abb. 40-41 GroRer Hof, Panoramabilder
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06 Saal der Grabfunde

Durch den Hof gelangt man in einen langgestreck-
ten fensterlosen Raum. Dieser Saal beherbergt
hauptsachlich Funde aus Grdabern und Nekropo-
len aus Ephesos und der Umgebung, sowie Weih-
gegenstande an Kybele (Gottin der Fruchtbarkeit).
Auf Tafeln sind Informationen Uber Bestattungs-
weisen in Anatolien zu finden.

Der Raum und die an den Langsseiten liegenden
Vitrinen werden kiinstlich beleuchtet. Durch die
niedrige Raumhohe von 3,20 m und die dunkle De-
cke wirkt der Raum finster. Der starke Kontrast zwi-
schen dem hellen Hof und dem dunklen Raum ist
fir das Auge des Betrachters anstrengend.

Abb. 42 Saal 6, Sicht zum Saal der Artemis

Abb. 43 Saal 6, Sicht zum Hof
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Abb. 44 Artemis Ephesia
07 Saal der Artemis

Der Saal der Artemis wurde zeitgleich mit dem
Hanghdusersaal 1976 zugebaut und wird Uber 5
Stufen (ca. 80 cm) erreicht.

Die hier zur Schau gestellten Artemisstatuen sind
die wichtigsten Funde im Museum. Weitere Funde
aus dem Artemision und eine Rekonstruktion vom
Tempel sind ebenso in diesem Raum zu besichti-
gen. (Abb. 45)

Der Saal wird Uber ein Sheddach und durch die
raumhohen Fensterbdander zum kleinen Hof be-
lichtet.

Abb. 45 Saal der Artemis, mit dem Modell des Artemistempels
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08 Saal des Kaiserkults

Uber drei weitere Stufen wird der Saal des Kaiser-
kults erschlossen. Fir die natirliche Belichtung
sorgen die Offnungen im Sheddach und die knapp
unter der Decke liegenden horizontalen Fenster
auf der linken Seite des Raumes und die raumho-
hen Fenster zum kleinen Hof auf der anderen Seite.

Links werden Beispiele der Portratkunst von augus-
tinischer bis justinianischer Zeit und die Reliefs des
Hadriantempels ausgestellt. An der rechten Wand
sind der Kopf und ein Arm der riesigen Domitian-
statue zu sehen. Weitere Teile dieser Statue mus-
sen im Depot bleiben, weil es im Saal nicht geni-
gend Platz gibt.

w
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Abb. 46 Saal des Kaiserkults

Abb. 47 Kopf und Oberarm der Domitianstatue
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09 Kleiner Innenhof

Um zum Innenhof zu gelangen muss man zuerst
Uber drei Stufen runter zum Foyer, von dort aus
kommt man Uber eine weitere Stiege in diesen Be-
reich.

Im als Café dienenden, kleinen, liberdachten Hof
sind auch ein Paar interessante Exponate zu be-
staunen. Die Wande des Hofes sind bepflanzt. Pro-
blematisch wird diese Bepflanzung im Bereich der
Fenster. Dadurch wird die Belichtung der dahinter-
liegenden Sale benachteiligt.

Abb. 48 Die Uberdachung und Fensterflichen des Hofes
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Abb. 49 Der Innenhof
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10 Gladiatoren von Ephesos

Dieser Raum wurde eigentlich nicht als Ausstel-
lungsflache konzipiert und befindet sich im Verwal-
tungsbereich, der 2002 umgebaut wurde. Durch
diesen fensterlosen Saal erfolgt die ErschlieBung
der Depotraume im Untergeschoss. Die Tliren wur-
den mit Schiebeelementen versteckt, um neue
Ausstellungsflachen zu schaffen. Dennoch kann
diese Handlung als Notlosung betrachtet werden,
weil dieser Raum die notwendigen Anforderungen
nicht erfullen kann.

Die Gladiatoren Ausstellung wurde als temporare
Schau geplant und wurde im Januar 2010 beendet.
Seitdem finden in diesem Raum Prdsentationen
einheimischer Kinstler statt, die alle 2 Wochen
wechseln.

Abb. 50 Eingangsbereich Gladiatorenausstellung

Abb. 51 Gladiatorenausstellung
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5.2.3 Das Personal

Zurzeit gibt es im Ephesos Museum Fachperso-
nal fir Miinzen, Steinobjekte und Keramik. Fir die
Themen Teppich-Kilim, Glas, Inschriften, Stempel,
Manuskripte, Hetitisch, Latein, Griechisch, Osma-
nisch und Arabisch herrscht Personalmangel.

Im derzeitigen Verwaltungstrakt gibt es keine
Raumlichkeiten fiir das fehlende Personal.

Verwaltung
o] Direktor
#2 Vizedirektoren

g

o1 Museumsforscher o3 Wachter firs Grabungshaus

Weiteres Personal

#8 Reinigungskrafte (privat)

¥
J/ i H \- Jr z
i Sicherheit
H T i
i Forschun, i o14 Security (angestellt H
i . o i ty {ang ) : ®22 Dosim Personal
H =6 Archaologen | #3 Security (privat) ;

Tab. 11 Das Museumspersonal/ Ornigramm

o] Fahrer
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5.2.4 Die Besucherzahlen im Vergleich zu Ephesos

Ephesos ist mit fast 2 Mio. Besuchern pro Jahr das
meistbesuchte Ruinenfeld in der Turkei’.

Waihrend der archéologische Park von Ephesos je-
des Jahr flir Millionen von Touristen im Reisepro-
gramm steht, besuchen knapp 10% dieser Touris-
ten auch das Ephesos Museum in Selcuk.

Laut Statistiken kommen die meisten Museums-
besucher mit Kreuzfahrtschiffen, die in Kusadasi
und Izmir anlegen. (ca. 2x/Woche im Sommer )
Wahrend der Hochsaison kommen pro Tag 10-15
Reisegruppen ins Museum. Die Reisenden mussen
extra ein ,Ephesos- Programm® kaufen, wenn sie
sich daflir entscheiden. Es gibt verschiedene Pake-
te zur Auswahl wie ,,Park Ephesos”, ,Ephesos+ Mu-
seum”, Ephesos+ Museum+ St. Johannes Basilika”
oder ,Ephesos+ Museum+ Sirince”, wobei das Mu-
seum als Erstes besucht wird.

2.000.000
1.800.000
1.600.000
1.400.000
1.200.000

1.000.000
300.000
600.000

400.000
200.000

Tab. 12 Besucheranzahl in Ephesos zwischen 2004 - 2008

* Ruinenfelder: Archaologischer Park Ephesos,
Hanghauser, St Johannes Basilika.
* Zwischen 1. Januar und 1. Oktober 2008

H Besucher Museum und
Ruinenfelder*

® Besucher Museum

7 It. Angaben vom Kultur- und Tourismusministerium der Tirkei ist
Ephesos im Jahr 2008 einer der drei meistbesuchten Orte in der Ka-
tegorie “Ruinenfelder und Museen” nach dem Topkapi Palast und

der Hagia Sophia in Istanbul.
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Im Hochsaison (Mai — Oktober) werden Besucher-
zahlen von 7000 — 8000 pro Monat erreicht, wah-
rend im Rest des Jahres monatlich ca. 1500 Perso-
nen das Ephesos Museum besichtigen.

Die Besucheranalyse zeigt, dass das Museum von
auslandischen Besuchern deutlich starker frequen-
tiert wird als von Einheimischen. (Tab. 13)

140000

120000

100000

80000

60000

40000

20000

M ausland. Besucher

M inland. Besucher

g

2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008+

Tab. 13 Besucher aus dem In- und Ausland in den Jahren 2001 - 2008
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Die aktuelle Besucheranzahl im Ephesos Muse-
um entspricht nicht den Mdglichkeiten des Ortes.
Durch besucherorientierte MaRnahmen und at-
traktive Ausstellungen kann ein groRerer Anteil der
Ephesos-Besucher auf das Museum aufmerksam
gemacht werden.

Dennoch, wirde die Kapazitat des Gebaudes bei
einer steigenden Besucheranzahl an seine Grenzen
stoRen. Um in einem solchen Fall nicht die Qualitat
der Ausstellungen zu gefdhrden, muss das Gebau-
de dementsprechend umstrukturiert werden.
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Tab. 14 Gesamte Besucheranzahl in den Jahren 2001 - 2008

*2008 zwischen 01. Januar- 01. Oktober

FulRnote

B Gesamte Besucheranzahl
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5.3 Problemstellung und Losungsvorschlage

PROBLEME:

Bedarf neuer Ausstellungssale

Platzmangel in den vorhandenen
Ausstellungssdlen

Fehlende Barrierefreiheit

Zu wenig Depotflachen LOSUNGSVORSCHLAGE:
Platzmangel in Personalrdumen

Fehlende Laborrdume

Wenig Besucherkapazitat

Fehlende Beziehung zur Stadt

=>

SCHWIERIGKETEN BEI DER UMSETZUNG:

Umplanung der Séle zur Platzgewinnung? - - - --> Zu hoher Aufwand, bringt
kaum Verbesserungen.
Zubau im benachbarten Park?--------------- > Zerstort einen sozialen Knoten-

Zubau im Gartenbereich? - - -

punkt der Stadt.

--------------- > Nicht ausreichend Platz, Ni-

veauunterschied, denkmalgeschitzter

Bestand.

Ein Neues Museum in der Grabungsstatte? - - --> Trennung von Ephesos und

Ein Neubau in jetziger Lage?

Selguk, Schwierigkeiten am Ausgra-
bungsgelande.
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Ephesos braucht dringend ein neues Museum.
Dazu soll entschieden werden, ob ein Museum im
Grabungsgelande oder eins in jetziger Lage mehr
Sinn macht. Sollte man sich fiir die Lage in Selguk
entscheiden, stellt sich die Frage lber einen Zu-,
Um- bzw. Neubau des Museums.

5.3.1 Vorteile der jetzigen Lage

Das Museum befindet sich wie bereits erwdhnt im
Zentrum von Selguk, in unmittelbarer Nahe von
dem Rathaus und der HauptstraRe. Das Grabungs-
geldnde ist ca. 3 km vom Museum entfernt und
kann durch Minibusse, die das ganze Jahr Uber fah-
ren oder auch zu FuB leicht erreicht werden.

Die Verlegung des Museums in den archdologi-
schen Park von Ephesos wurde ofters diskutiert
mit der Absicht, gréBere Besucherzahlen zu errei-
chen. Dennoch hat sich die jetzige Lage nach einer
Betrachtung aus verschiedenen Perspektiven als
glinstiger erwiesen. Einer der wichtigsten Faktoren
die gegen ein Museum im Grabungsgeldnde spre-
chen ist der Denkmalschutz.

Schutzgebiet Ephesos

Trotz jahrelangen Ausgrabungen und Recherchen
sind heute nur 20% der antiken Stadt freigelegt.
Jedes Jahr kommen neue Funde zum Tageslicht.
Beim Bau eines Museums im Ausgrabungsgebiet
kénnten viele wichtige Informationen Uber die an-
tike Stadt fir immer verlorengehen. Weitere Griin-
de sind die fehlende Infrastruktur und Probleme
der Wasserversorgung im Grabungsareal.

Verbindendes Element zwischen
Ephesos und Selguk

Andererseits bildet das jetzige Museum eine Ver-
bindung zwischen Ephesos und Selcuk, zwischen
der antiken und der modernen Stadt. Im Laufe der
Zeit wurde nicht nur in Ephesos gewohnt. Die dltes-
te Siedlung in diesem Gebiet war in Ayasuluk, ein
Hugel, der sich heute innerhalb der Stadt Selguk
befindet. Viele friihchristliche Sehenswiirdigkei-
ten befinden sich wie bereits erwahnt ebenfalls in
Selguk und sind mit der Geschichte von Ephesos
eng verbunden. Auch der Tempel von Artemis - ei-
nes der Sieben Weltwunder - befindet sich in un-
mittelbarer Nahe des Museums.

Abb. 52 archdologischer Park von Ephesos mit

Selguk im Hintergrund
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Abb. 53 Verbindung vom Museum zum

Grabungsgelande
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Beziehung zum Grabungshaus

Ein weiterer Aspekt, der fir die derzeitige Lage
spricht, ist die fuBlaufige Verbindung mit dem 06s-
terreichischen Grabungshaus. Die Ausgrabungen
und Forschungen in Ephesos werden seit 1898 vom
Osterreichischen Archiologischen Institut (OAl) in
Zusammenarbeit mit den Kollegen vom Ephesos
Museum durchgefiihrt. Die in den Grabungskam-
pagnen im Sommer gefundenen Objekte werden
im Depot des Grabungshauses untersucht. Nach
der Dokumentation der Archdologen und der ers-
ten Prifung der Restauratoren werden die Objekte
zum Museum gebracht, wo sie weiterbearbeitet
und sortiert werden. Fir die Kooperation der bei-
den Institutionen ist die Lage von grofRer Bedeu-
tung.

Touristische Aspekte

Selguk ist eine kleine Stadt, die hauptsachlich vom
Tourismus lebt. Viele Besucher kommen wegen
dem Ephesos Museum in die Stadt und entdecken
erst dann, dass die Stadt viel mehr zu bieten hat.
Wenn das Museum verlegt werden sollte, wiirden
die Besucherzahlen von Selguk noch weiter zuriick-
gehen. Statt das Museum zu verlegen, sollte man
Losungen finden, um das Museum in der jetzigen
Lage zu nutzen und zu verbessern. Davon wiirde
auch der Tourismus in Selguk profitieren.

50



DAS NEUE EPHESOS MUSEUM

5.4 Warum ein neues Museum?

Die Bestandsanalyse zeigt, dass die Raumlichkeiten
nicht ausreichend sind. Da das Museum nicht als
gesamtes Bauwerk entworfen, sondern im Laufe
der Zeit standig vergroRert, umgebaut und adap-
tiert wurde, tauchen viele Probleme auf.

Der grolRe Hohenunterschied zwischen den einzel-
nen Sdlen macht eine behindertengerechte We-
gefiihrung kaum moglich. In den Sélen sind viele
Bauschaden entstanden, die fiir die Besucher und
die ausgestellten Objekte eine groRe Gefahr dar-
stellen und nicht durch einfache MalRnahmen zu
beheben sind. (Abb. 54-55)

Die Verbindung zum ethnographischen Teil des
Museums ist sehr schlecht. Ca. 2000 m?, die Half-
te vom Museum ist derzeit flr die Besucher nicht
zuganglich. In diesem Bereich gibt es ausreichend
ungenutzte Flachen fiir neue Sale. Der denkmalge-
schiitzte Hamam im Museumskomplex steht leer
und verlassen. Durch eine passende Nutzung kénn-
te dieses Gebaude sinnvoll bespielt werden.

Im Hinblick auf die statischen Probleme und die
falsche Ausflihrung einzelner Bauteile, erweist
sich ein Neubau als giinstiger. Durch ein neues, kli-
magerechtes und unter Beriicksichtigung der 6ko-
logischen Aspekte gebautes Museum, kdnnen die
Baukosten in kurzer Zeit wieder ausgeglichen wer-
den.

Abb. 54 Folgen der Dachschaden in den Salen

Abb. 55 Saal der Brunnenbauten bei Regen
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6 DAS NEUE RAUMPROGRAMM

FUNKTION FLACHE DEPOTFLACHE
Modell+ Info 150 =
Prahistorie 200 100
Artemision+ Agypten 300 200
Hanghaduser 300 200
Brunnenfunde 250 100
Friedhoffunde 250 100
Numismatik 100 50
Kaiserkulte 350 100
Gladiatoren 150 50
Christlich- byzantinisch 250 100
Selcukisch- osmanisch 350 100
Wechselausstellung 400 100
Kindermuseum 200 =
allg. Depots - 400
SUMME 3250 1600

Tab.15 Neues Raumprogramm
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7 REFERENZEN

7.1 Museumsbau in der Turkei

In der tlirkischen Architektur gibt es keinen be-
stimmten Bautypus flir Museen. Die Grinde daflr
liegen in der geschichtlichen Entwicklung des
Museumswesens im osmanischen Reich und in der
turkischen Republik.

Spat Osmanische Periode

Museen in der Tirkei haben eine relativ junge Ge-
schichte. Im Gegensatz zu den westlichen Landern,
entsteht das Museumswesen in diesem Land erst
im 19. Jh. als eine moderne Institution in Folge der
,NVerwestlichungs- und Modernisierungsphase” mit
dem Ziel, das reiche Kulturerbe zu schitzen.?

Als die westlichen Formen im Museumsbau uber-
nommen wurden, fehlte das Bewusstsein Uiber die
sozialen und kulturellen Bediirfnisse der Gesell-
schaft, die zur Entstehung dieser Raumlichkeiten
geflihrt haben. Somit sind die westlichen Museen
des 19. Jahrhunderts Gbernommen bzw. kopiert
aber nicht weiterentwickelt worden.® Den 1930-
1940 im Westen begonnenen Entwicklungen in
den Bereichen wie soziale Beteiligung, neue Aus-
stellungsmethoden und Abwechslungen in den
Kollektionen, konnte nicht gefolgt werden.

Abb. 56 Ist. Archaologie Museum , Bauphasen 1898 und 1908

Das erste Museum wurde in der osmanischen Zeit
im Jahr 1846 von Damat Fethi Ahmed Pasa gegriin-
det.’® Laut Recherchen von A. Alpay in Staatsar-
chiv wurde die Idee eines Museums nach den eu-
ropdischen Normen vor Damat Fethi Ahmed Pasa
bereits von Herrn Kige von Sisam geduBert aber
erst spater umgesetzt. Verschiedene Waffen und
historische Werke wurden in der Sankt Irenen Kir-
che, ein Nebengebidude vom Palast, gesammelt.
Dieses Gebadude wurde in erster Linie als ein Depot
zur Aufbewahrung dieser Objekte gedacht und war
nur durch eine spezielle Erlaubnis zu betreten.

1869 wurde Sankt Irene als Museum mit dem Na-
men ,Miize-i Himayun“ er6ffnet.’! Im Jahr 1880
wurden die Exponate nach Cinili Kosk transportiert.
Die standigen Zubauten bis 1902 wurden 1903 von
einem neuen Trakt von ca.2000 m? gefolgt, so ent-
stand das heutige Archdologie Museum von Istan-
bul.?2 Der dritte Trakt wurde 1907 fertiggebaut.®®

Abb. 57 Archéologisches Museum, Istanbul

8 ITU Dergisi Dez.2005, Band:2, ( S.96-102)
Ozkasim H., Ogel S.,

Turkiye’de mizeciligin gelisimi”

9SANART 5, 2002, Orugoglu Z.,

,JToplumsal uyum merkezi olarak muzeler”
0 Yicel E., ,Turkiye’de Muzecilik”

1 Gergek F., 1999 ,Turk Muzeciligi“

12 Bjlim Sanat Vakfi Notlar 6, 2007,

Alpay A.,

,,Bir Osmanli Mirasi: Miize-i Himayun
Osmanlica Arkeolojik Belgeler Arsivi”,

3 Cezar M., 1995 ( S.274)

54



DAS NEUE EPHESOS MUSEUM

Museen zu Beginn der Republik

Nach der Grindung der tiirkischen Republik 1923
haben neben archdologischen Museen auch eth-
nographische Museen an Bedeutung gewonnen.

Das erste Museum der tilirkischen Republik ist das
Ethnographische Museum von Ankara, entworfen
vom Architekt Arif Hikmet Koyunoglu, erbaut in
den Jahren 1925 bis 1927.** Das Museum hat ei-
nen quadratischen Grundriss mit einer Kuppel. Die
acht Ausstellungsrdume sind um einen Innenhof
mit einem Marmorbecken situiert. Die Fassade ist
aus ,Kufeki”, einer Art von Kalkstein.

Das Grundrissschema zeigt Ahnlichkeiten mit den
Museen des 19. Jh. in Europa. (Vgl. Abb. 58-59) Im
Gegensatz zu diesen Museen, bei denen die Belich-
tung meistens tber Offnungen in der Kuppel er-
folgt, wird das Museum in Ankara mittels seitlichen
Fenstern belichtet.?®

Abb. 58 GR, Ethnographisches Museum, Ankara
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Abb. 59 GR Altes Museum, Berlin

Tl |

Abb. 60 Ethnographisches Museum, Ankara

14 http://www.ankara.gov.tr/turkce/index.aspx ,

13.03.2010
5 Diplomarbeit, Sade O.

,Turkiye’de Tasarlanmis Mize Binalar“
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Museumsbau zwischen 1960-1980

Nach einer zehnjdhrigen Pause, begann in den
60er Jahren eine neue Phase im tiirkischen Muse-
umsbau. In sdmtlichen Stadten Anatoliens wurden
archaologische Museen errichtet, meistens in der
N&he von archaologischen Grabungsstatten.

Unter dem Auftrag des Bildungsministerums wur-
de ein ,,Museumsprojekt” entwickelt. Der Entwurf
von Dipl.-Ing. Arch. Ihsan Kiygi fir Yalvag Museum
1965, wurde in verschiedensten Stadten bernom-
men. Somit sind in ganz Anatolien fast identisch
aussehende Museumsgebdude entstanden, die
ohne Ricksicht auf das Klima und die 6rtlichen Ge-
gebenheiten gebaut worden sind. (Abb. 61- 64)
Die Bauten dieser Periode sind durch die klare
Geometrie, horizontale Fenster und flache Dacher
zu erkennen.

Abb. 62 Alanya Museum

Abb. 64 Edirne Museum
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Nach 1980

GroRe Anderungen der 80er Jahre in der Politik
und Okonomie haben auch den Museumsbau be-
einflusst. Die Aufbewahrungsfunktion der Muse-
en wurde viel konservativer betrachtet. Statt neue
Museen zu bauen, wurden bestehende Bauten in
Museen umgewandelt. Zahlreiche Haus-Museen,
darunter viele Atatlirk-Museen sind entstanden.
(z.B. Abb. 65, Sadberk Hanim Museum,1980)
Durch die Liberalisierung in den 90er Jahren, sind
mehrere privatgestiftete Museen entstanden. Seit
den 60er Jahren wurden kaum neuen archdologi-
schen Museen gebaut. Die bestehenden Gebau-
den nicht weiterentwickelt und kénnen heute die
Erwartungen der Besucher nicht mehr erfiillen.

Ein groBes Defizit im tlirkischen Museumsbau ist
die fehlende Einbeziehung der Besucher. Das Mu-
seum wird immer noch als geschlossene Schatz-
kammer aufgefasst und entfremdet sich dadurch
von den Menschen. Das Museumswesen in der
Turkei sollte aus einer groReren Perspektive be-
trachtet und neu definiert werden.

Die privat gestifteten Museen der letzten Jahre
thematisieren diese Problematik und werden als
aktive Stadtrdume mit zusatzlichem funktionalem
Programm geplant. Dennoch sollte diese Heran-
gehensweise auch fir die staatlichen Museen ein-
fihrt werden. Folgende Beispiele zeigen aktuelle
Zubau- und Adaptierungsprojekte fiir Museen in
der Turkei.

Abb. 65 Sadberk Hanim Museum, Istanbul
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Abb. 66 Marinemuseum, Visualisierung

Marinemuseum, Istanbul ,Tiirkei

(1897) Zu- und Umbau 2006-2010

Architekten:
Teget Mimarlik, Istanbul

Fertigstellung: 2010

BGF: (Zubau) 15.000 m?
(Bestand) 2.600. m?
(temporér) 1.650 m?
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Abb. 67 Marinemuseum, GR EG

Der Zubau ist das erste moderne Gebaude, das
flr eine historische Sammlung entworfen wird. Die
neue Ausstellungsflache richtet sich nach der Gro-
Be der ausgestellten Boote. Durch die zurlickgezo-
gene Lage des Neubaus entsteht ein offentlicher
Platz vor dem Museum. Der Bestand wird mittels
einer Briicke mit dem neuen Trakt verbunden.

Abb. 69 Marinemuseum, Sichtbeziehungen

Abb. 70 Visualisierung Vorplatz
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Abb. 71 Sebasteion, Verbindung zum Alten Museum

Sebasteion Sevgi Goniil Saal,

Aphrodisias, Aydin, Tiirkei

Zubau 2007

Architekten:
Cengiz Bektas Mimarlik isligi, Istanbul

Fertigstellung: 2007
BGF: (Zubau) 745 m?
Baugelande: 915 m?
Bauweise: Stahlbeton

it weimm s
Fo . S e
L T

Abb. 72 Sebasteion, Grundriss

Abb. 73 Aphrodisias Museum, Innenraum, Stand 2008

Das vor ca. 20 Jahren gebaute Aphrodisias Muse-
um war fir die neuen Funde aus dem Sebasteion
zu klein. Man hat sich fiir einen Zubau entschlos-
sen. Der neue Saal schlieBt sich dem Bestand im
Norden an und wird mit einer glasernen Briicke er-
schlossen. Um die wahrend des Zubaus entdeckten
réomischen Wande zu schiitzen wurde das Gebaude
auf StahlfiiRe gestellt. Die hinterllftete Fassade ist
mit einheimischem Klinker verkleidet.

b

mmy T
* }1\1 'J = U
= LTI - |

Sabaitiien Sevf G SR Datand, Miadisiss basum

Abb. 74 Ansicht, Bestand und Neubau

Abb. 76 Sebasteion, Innenraum 2008
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Abb. 77 Istanbul Modern Museum

Istanbul Modern, Istanbul ,Tiirkei

ehem. Lagerhalle von Bundesoberseeamt
Umbau, 2004

Architekten:

(1957-58) Sedat Hakki Eldem

(Umbau) Tabanhoglu Mimarlik, Istanbul
Fertigstellung: Dez, 2004

BGF: 8.000 m?

[STAMBUL MODERN
T a7

Abb. 78 Istanbul Modern, GR EG

Istanbul Modern Museum ist im Rahmen des Stadt-
transformationsprojekts ,,Galata-Port” entstanden.
Die seit 1991 leer stehende Lagerhalle wurde zu
einem Museums- und Kulturkomplex umgebaut.
Neben der Dauerausstellung sind hier temporare
Ausstellungen und eine Fotogalerie zu besichtigen.
Der Museumsshop, das Café mit dem Bosporus-
Ausblick, das Kinderatelier und zahlreich angebote-
ne Workshops machen dieses Museum sowohl fir
Istanbuler als auch fir die Touristen attraktiv. Letz-
tere kommen meist mit dem direkt vorm Museum
anlegenden Kreuzfahrtschiffen.

Abb. 79 Istanbul Modern, Schnitte

Abb. 81 Istanbul Modern, Lageplan
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Abb. 82 Der Neubau und das ehem. Elektrizitatswerk

Santralistanbul, Istanbul ,Tiirkei

ehem. Silahtaraga Elektrizitatswerk
Zubau, Adaptierung 2006-2007

Architekten:

Emre Arolat Architects, Istanbul
Fertigstellung: 2007
BGF: 6.767 m?

Gesamtflache: 120.000 m?

Abb. 84 Santralistanbul, Render Fassade

Das ehemalige Silahtaraga Elektrizitatswerk wurde
zu einem Komplex mit einem Bildungszentrum,
zwei Kunstgalerien und einem Energiemuseum
umgebaut. Die zwei neu errichteten Gebdude
wurden als abstrakte, ,zeitlose” Kuben geplant
und verbinden die im Areal verstreuten Bestands-
bauten miteinander.

‘ !}:‘SA —

!

)

Abb. 87 Silahtaraga um 1929
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7.2 Museen - Internationale Beispiele

New Acropolis Museum, Ritter Museum, Chichu Kunstmuseum,
Athen, Griehenland Waldenbuch, Deutschland Naoshima, Japan

gl TS, ;
Abb. 88 Acropolis Museum Abb. 90 Ritter Museum, Steinfassade Abb. 92. Chichu Museum, Anpassung

an die La_ndschaft__ P

- "b-l
e

\ A
Abb. 89 Acropolis Museum, Entwurfsskizzen Abb. 91 Ritter Museum, Steinfassade Abb. 93. Plan Museum
Architekten: Architekten: Architekten:
Bernard Tschumi Architekten, New York und Paris Max Dudler, Berlin Tadao Ando Architekten, Japan
Fertigstellung: 12/ 2007 Fertigstellung: 2005 Fertigstellung: 2004
Gesamtflache: 21.000 m? BGF: 3.950 m? BGF: 2.573 m?
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7.3 Traditionelle Bautypen in Izmir und Umgebung
7.3.1 Formen der Antike

In der antiken Stadt von Ephesos wurden die Hau- Hofhduser passen sich an das Gelande an und
ser dem Klima entsprechend gebaut. orientieren sich zur Sonne.

Abb. 94 Hanghauser in Ephesos (Peristyle Houses)

SEMTENANSICHT

Abb. 95 Hanghd&user in Ephesos Abb. 96 Sogenanntes Haus des Sokrates nach antiker Sicht am Beispiel eines Hauses in Priene
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Heute kann nicht mehr von einer typischen Archi-
tektur in Izmir geredet reden. Die Hauser zeigen
keinerlei ortsspezifischen Charakteristika an. An-
hand einer Analyse der traditionellen Bauweisen
und Materialien soll die Architektur dieser Land-
schaft wieder entdeckt werden.

7.3.2 Der traditionelle Wohnbau

Was man heute das traditionelle tiirkische Wohn-
haus nennt, stammt aus dem 17. Jh. der Osmani-
schen Periode. Das tiirkische Haus zeigt viele Un-
terschiede in der Materialauswahl, Bauweise und
GroRe; die durch Klima, Lage, Zeit und Bewohner
gepragt sind. Dennoch gibt es einige Merkmale,
die immer wieder Vorkommen und so Charakteris-
tika des tirkischen Hauses bilden.

Die Hauser sind meist mehrgeschossig und wer-
den Uber einen Vorgarten oder einen Hof er-
schlossen. Als Wohngeschoss dient das erste Ober-
geschoss. (Piano Nobile) Das Wohngeschoss wird
durch Erker zur StraRBe erweitert. Die Verbindung
des Hauses mit dem Garten oder dem Innenhof
spielt eine grolRe Rolle und wird haufig durch eine
Galerie namens ,Hayat” (=Leben) zwischen oder
vor den Zimmern erreicht. Das ,Hayat” und die
Erker dienen auch als Sonnenschutz fir das Erdge-
schoss. Die Freitreppen aus Holz und die Vordacher
sind weitere Merkmale.

In der Westtlrkei wurden die meisten Hauser durch
einen Hof von der StraBe getrennt. Im Hof befand
sich ein Wasserbecken. Dadurch trug der Hof nicht
nur zum Schutz des Privaten Wohnraums, sondern
auch zur Regulierung des Klimas bei.

Abb. 97 traditionelle Hausfassade

Abb. 98 traditionelle Hoffassade

Abb. 99 Erker und Dachverspriinge
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Baumaterialien

Das Erdgeschoss wurde meistens aus Stein gebaut.
In den Obergeschossen kam eine Holzskelettbau-
weise zum Einsatz. Der Zwischenraum wurde mit
Steinen, Ziegeln, Lehm oder anderen Materialien
gefillt. Dadurch erreichte man angenehme Tempe-
raturen in jeder Jahreszeit.

Entlang der Westkiste sind typische levantinische
Hauser mit erhohtem Erdgeschoss, steinverkleide-
ten Fassaden, Metallgittern und Erkern zu sehen.
(Abb. 100) Hauser der tlrkischen Bevolkerung sind
meistens mit einfacheren Materialien gebaut.

Abb. 100 Hauser in Izmir

W e me e =

Abb.102 Turkisches Haus, Hofseite
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7.3.3 Wohnbauten und Stadtbild in

Izmir des 20. Jh.

Die Geschichte von Wohnbau in Izmir kann in
4 Phasen betrachtet werden:

1. Die Stadtvillen und Erkerhauser der levantini-
schen bzw. auslandischen Einwohner ab 1850.
(Abb. 100)

2. Bauten der jungen Republik ab 1923.

Die Wohnhauser wurden weiter in der alten Bau-
weise errichtet. (Abb. 103)

Staatliche Bauten sind meistens Werke der von
Atatirk -Grinder und erster Prasident der tirki-
schen Republik - gebrachten ausldandischen Archi-
tekten und Stadtplaner. Mit der Modernisierung
kommen neue Materialien und Konstruktionen
zum Einsatz. Architekten aus verschiedenen Lan-
der bringen neue Kenntnisse mit, dennoch beginnt
der Verlust des Bezuges zum Ort auch in dieser Pe-
riode an.

3. 3-4 Geschossige Mietshauser ab 1950.
Ab 1965 Abriss der stehenden Bausubstanz, illega-
les Wohnen, unkontrollierte Zuwanderung.

4. GrolBbauten von GroRfirmen ab 1980. Extreme
Wertsteigerung der Bauplatze, Entstehung der
AuRenbezirke. Hauserblécke ohne Identitat. (Abb.
105)

Heute sind fast alle Wohnungen mit Klimaanlagen aus-
gestattet, um die Folgen der falschen Bauweise auf Kos-
ten der Gesundheit und Ressourcen zu kompensieren.

Abb. 103 Hauser aus der 30er Jahre in Selguk,
Nahe des Bahnhofs

SR

Abb. 104 IIIegaVI entwickeltés (Ge-éekondu) N
Stadtteil in Izmir
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Abb. 105 Hauserblocke der 80er Jahre
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7.3.4 Die sozialen Bauten
(Schulen, Bahnhofe, Krankenhauser)

Die sozialen Bauten, die heute noch ein markantes
Merkmal des Stadtbildes darstellen, sind vielfach
in der 2. Halfte des 19. Jh. entstanden. Diese Bau-
ten sind im internationalen Stil und groRBtenteils
von auslandischen Architekten gebaut worden.

Im Gegensatz zu den Wohnbauten, bei denen un-
ter anderem Materialien wie Holz, Lehm und Holz-
skelettbau mit Steinschuttfillung vorkommen,
werden in Offentlichen Bauten wertvolle Steine
und hauptsachlich Massivbauweise bevorzugt.
Sonnenschutzelemente aus Holz und Metall kom-
men sowohl in 6ffentlichen als auch in privaten Ge-
bduden zum Einsatz.

Abb. 106 Bahnhof in Selguk Abb. 108 Krankenhaus in Izmir

Abb. 107 Hauptbahnhof in Izmir Abb. 109 ehem. Haus der Familie Karpuzi in
Selguk
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7.4 Elemente des tiirkischen Hauses am
Beispiel von Sirince-Haus

Quelle: Sevan Nisanyan

Die Bauweise in diesem Dorf ist ein gutes Beispiel
fur den traditionellen Hausbau an der Westkdste.

Die allgemeine Erscheinung

Das Sirince Haus ist meistens zweigeschossig. Im
Erdgeschoss befinden sich Stall, Depots oder Ar-
beitsrdume, wahrend das Obergeschoss zum Woh-
nen benutzt wird. Die Erdgeschosswande werden
in Mauerwerk ausgefiihrt, im Obergeschoss wird
eine Holzbautechnik namens ,Bagdadi“ verwen-
det.

Die Fassaden schauen in die gleiche Richtung und
die Hauser sind regelmaRig lGber den Hang verteilt.
Durch den natiirlichen Anstieg des Gelandes wird
fir jeden ein freier Ausblick ermdglicht. So passen
sich die Gebaude an den Hang an und es entsteht
ein gleichmalRiges und harmonisches Erschei-
nungsbild.

Im traditionellen Sirince- Haus werden keine Balko-
ne an der Hausfront angebracht. Das Obergeschoss
kann entweder mit dem Erdgeschoss abschliel3en,

oder durch Erker zur StraRe hin vergrofRert werden,
um mehr Platz zu gewinnen.

Das Obergeschoss hat meistens eine Raumhdhe
von 2,70 m. Das Erdgeschoss wird 3,50 m bis 4,00
m hoch ausgefiihrt. Die Hohe variiert je nach der
natlrlichen Neigung des Baugrundes, um sich so
an die Hohe der Nachbarh&user anzupassen.

Die Wéande

Als Wandmaterial kommen vorrangig Stein und
Holz zum Einsatz. Die Steinwadnde werden als 50
bis 80 cm dickes Bruchsteinmauerwerk mit organi-
schen Bindemitteln (z.B. Lehm) gebaut. Der dafir
verwendete flache, lokale Stein kann wegen seinen
physikalischen Eigenschaften nicht in regelmafRi-
gen Formen geschnitten, sondern nur an den Kan-
ten bearbeitet werden. In Selguk und Sirince sind
noch lokale Maurer zu finden.

Ziegelbau kommt in Sirince nicht vor.

Abb. 111 Holzkonstruktion
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Der ,,Bagdadi“-Wand

Die ,Bagdadi“- Holzwdande bestehen aus einem
Holzskelett, einem Fillmaterial und horizontalen
Latten, die als Verkleidung dienen. Zum Schluss
wird die Wand beidseitig verputzt.

Die Vorteile dieser Konstruktion sind:

e Das geringe Gewicht

e Die Moglichkeit groRRerer Fensteréffnungen

e Gutes Dammverhalten

e Keine Bauteilfeuchtigkeit

e Keine gesundheitsschadlichen Auswirkungen

Fir die tragenden Stitzen wurde urspriinglich Kas-
tanienholz verwendet. Gut getrocknete Kastanie
kann 150 Jahre problemlos tberdauern. Heute ist
es erstens sehr teuer, zweitens schwierig gutes Kas-
tanienholz zu finden. Stattdessen kann Larchenholz
ab 10 x 10 cm verwendet werden. Der empfohlene
Tragerabstand ist 50 cm, wobei die Konstruktion
mit Diagonalen ausgesteift werden soll.

Die horizontalen Holzlatten kénnen, um das Nageln
zu vereinfachen, in Pappelholz ausgefiihrt werden.
Die Ublichen Abmessungen sind 1- 1,5 cm/ 2,5-
5 cm. Fir die bessere Haftung des Putzes kdnnen
kleine Fugen zwischen den Latten gelassen wer-
den. Um Wélbungen am Holz und Rissbildungen an
der Putzflache zu vermeiden, sollen die Latten alle
50 cm an die Unterkonstruktion genagelt werden.
Nach einem Putzgitter werden mindestens 2 Putz-
lagen aufgetragen. Die erste Lage, der sogenannte
Strohputz, besteht aus Kalk und Stroh. Nach dieser
leichten und flexiblen Schicht werden 1 bis 2 Lagen
Kalk- oder Zementputz aufgebracht.

Abb. 112 ,Bagdadi“-Wand im Bau

Abb. 113 ,Bagdadi“ Wand, Zwischenraum
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Die Fenster

Die Fenster und deren Verhéltnis zueinander sind
fiir das Erscheinungsbild der Hauser von groRer Be-
deutung. Das traditionelle Sirince- Haus hat keine
Fenster im Erdgeschoss. Im Obergeschoss sind die
Fenster im Verhaltnis 1:2 ausgefiihrt. Die Ublichen
Fenstermale sind 80 x 160 oder 90 x 180 cm (auch
75 x 150, 100 x 200 cm). Die Glasflachen werden
meistens unterteilt. Zwischen zwei Fenstern wird
eine Fensterbreite Abstand gelassen, um genug
Platz fir die Sonnenschutzlamellen zu haben. Um
die Fenster wird ein mindestens 10 cm dicker Rah-
men in einer dunklen Farbe (meistens braun) an-
gebracht.

Gesims und Ornamentik

Die Betonung der konstruktiven Bauelemente und
der Fensterrahmen wertet das Haus dsthetisch auf.
In Sirince wird Ornamentik aus Holz haufig bei
Fensterrahmen, unter Vordacher und zur Trennung
der Geschosse verwendet.

Abb. 114 & 115 Fenster mit Holzgitter

Abb. 116 Traditionelle Fensterformen

Abb. 117 Traditionelle Fensterformen
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Abb. 120 Alaturka- Dachziegel

Dacher und Dachvorspriinge

Es kommen Steilddcher bis zu einer Neigung von
25° vor. Die Alaturka- Dachziegel sind fiir das Ge-
samtbild des Hauses unerldsslich. Fiir 1m? Dach-
flache werden 40 bis 50 Ziegeln bendtigt. GroRere
Dachneigungen sind mit diesen Ziegeln nicht aus-
flhrbar.

Die Dachvorspringe werden durchschnittlich 40
cm breit gebaut. Die haufigste Ausfiihrung ist mit
50 cm an der vorderen und 20- 30 cm an der hinte-
ren Fassadenseite.

Die Dachunterseiten kdnnen mit einer Leiste oder "
mit Holzstlicken verkleidet werden (Abb. 118-119) Abb. 119 Traditionelles Haus Abb. 121 Alaturka- Dachziegel, Ausfiihrung
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8 KONZEPT

8.1 Funktionsdiagramm

BIBLIOTHEK

- Lesebereiche

- Arbeitsbereiche
- PCR3aume

GALERIE
- Wechselausstellung

gr. KONFERENZRAUM

FOYER UG
-Garderobe
-Café
-Nebenrdume

AUSSTELLUNGSRAUME
- Ethnographische Ausstellungen

VERTIKALE I

>

GARTENBEREICH

SHOP

kl. KONFERENZRAUM

E Personal
- Personal + Besucher

- Personal + Besucher + Offentlich

ERSCHLIEBRUNG |------

DIENSTEINGANG =~ <{

DACHTERASSE — VERWALTUNG

- Direktion

- Sekretariat

- Wissensch. Mitarbeiter
| LABOR . -Koch-/ Essberreich

VERTIKALE

----- LAGER — ERSCHLIERUNG

ANLIEFERUNG <

ATRIEN
|

AUSSTELLUNGSRAUME

- Dauerausstellungen
- Wechselausstellungen

EINGANGSHALLE
- Kassa

- Info

- Garderobe

- Ephesos Modell

A
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8.2 Alt und Neu

In Ephesos Museum treffen , Alt“ und ,,Neu“ in vie-
lerlei Hinsicht aufeinander.

Ein Museum an sich, verbindet immer Altes mit
Neuem, weil Objekte aus alten Zeiten an einem
neuen Ort und in einer neuen Zeit ausgestellt wer-
den. Hier wird diese Verbindung durch die spezi-
elle Lage des Museums verstarkt. Ephesos als an-
tike Stadt wird an dieser Stelle mit der modernen
Stadt Selcuk konfrontiert, wobei diese Stadt selbst
als Schnittstelle archaischer und moderner Sied-
lungen betrachtet werden kann. (Vgl. Kapiteln 3.3-
3.5) Das ins 16. Jhdt. datierte, denkmalgeschitzte
Ensemble im Museumskomplex (Saadet Hatun
Hamam und die Karawanserei) bildet eine Briicke
zwischen der Stadt in ihrem heutigen Zustand und
ihrer Vergangenheit.

All diese Aspekte werden als Herausforderung be-
trachtet und flieBen in den Entwurfsprozess ein.
Das bereits im Bestand vorkommende Spiel des Al-
ten mit dem Neuen wird im Neubau thematisiert
und weitergefiihrt. Materialien wie Holz und Stein,
die schon fir den Bau archaischer Hitten verwen-
det wurden, werden hier mit modernen Methoden
wieder eingesetzt. Elemente der lokalen Bauweise
aus der Antike bis heute (Vgl. Kapitel 7) werden as-
soziativ ins Gebdude eingefiigt und verstarken so-
mit die Verbindung des Museums mit dem Umfeld.
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8.3 Formfindung

Die langliche Geometrie des Bauplatzes, die Ge-
landeentwicklung und der denkmalgeschiitzte Be-
stand lassen wenig Spielraum fir die Gestaltung
der Form.

Wie bereits erwahnt, hat sich anhand der Analyse
eine Teilung des Grundstiickes in unterschiedliche
Bereiche als giinstig erwiesen. Die Flache westlich
des Saadet Hatun Hamams kann als halboffentli-
cher Raum benutzt werden. Die Ausstellungssale
werden wie im heutigen Museum 0stlich des Ha-
mams platziert. Um einen flieRenden Ubergang
zwischen dem tirkischen Bad und dem Neubau zu
gewahrleisten, wird eine groRziligige Eingangshalle
als Verbindendes Element eingesetzt.

Um eine spannende Raumfolge im Ausstellungs-
trakt zu erreichen und die hinteren Rdume, die
durch die Hanglage nicht ausreichend Uber die
Nordwestfassade belichtet werden kdnnen, mit
Tageslicht zu versorgen, werden in diesem Bereich
drei Hofe konzipiert. Die Ausstellungsraume wer-
den um diese drei Atria platziert und haben somit
eine direkte Verbindung mit Luft, Licht und dem
AuBenraum.

Die den Bauplatz umgebenden Bauten, vor allem
an der Hangseite sind sehr kleinteilig parzelliert.
Mit einer linearen und ruhigen Fassade soll das
Museum die Erscheinung des Stadtviertels beru-
higen und dem Besucher eine angenehme Atmo-
sphare versprechen. Dennoch soll das Gebdude
sich dem natirlichen Verlauf des Gelandes anpas-
sen und nicht als Fremdkorper wahrgenommen
werden.

Abb. 122 Anordnung der Séle
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8.4 Die Zonierung

Anhand des Funktionsdiagramms und der Form-
studien ergeben sich funf unterschiedliche Zonen
(Eingangshalle, Ausstellungsflachen, Atrien, Ver-
waltungstrakt und der 6ffentlich zugangliche Be-
reich) im Areal.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

Abb. 123 Die Zonen im Gebaudekomplex

Eingangshalle

Hofe
Ausstellungstrakt
offentlicher Bereich

Veraltungstrakt
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Die Eingangshalle

Die Eingangshalle wird als eigenstandiger, zweige-
schossiger Baukorper in Holzbauweise zwischen
dem Hamam und dem Ausstellungsfligel konzi-
piert. Die Halle dient zur Orientierung und Vertei-
lung der Besucher und gibt einen ersten Eindruck
auf den folgenden Rundgang. Im Westen reicht
der Baukorper bis zur StraBe und passt sich an ih-
ren Verlauf an. Die vordere Fassade erstreckt sich
bis zur FuBgédngerzone. Somit bildet der Eingangs-
bereich einen Vorsprung in der Hauptfassade und
wird dadurch noch besser betont.

Die Halle offnet sich gezielt zum Hamam und
nimmt einen Teil dieses Gebaudes in sich auf. Die
typischen Ziegelwdnde des Hamams werden zur
perfekten Kulisse hinter dem Empfangsbereich und
betonen die vielseitige Geschichte von Selguk.
Beim Betreten der Eingangshalle, wird der Besu-
cher mit einem groflen Modell der antiken Stadt
Ephesos konfrontiert. Dieses Modell befindet sich
vor dem Ticketschalter und ist innerhalb der Off-
nungszeiten fur jeden zuganglich. Derzeit wird die-
se Rekonstruktion der antiken Stadt gebaut und
soll in der Zukunft einer der Anziehungspunkte des
Museums werden.

Die vertikale ErschlieBung des Museums erfolgt
weiter hinten im Gebadude Uber einen Aufzug und
eine Treppenanlage. Gegeniber dem Ticketschal-
ter erfolgt die Verbindung zum Ausstellungstrakt.
Die Galerie reicht nur bis zur Mitte der Halle und
lasst somit dem Eingangsbereich eine groRzligige
Raumhohe von 10 m. Das Ephesos- Modell kann
von hier aus der Vogelperspektive betrachtet wer-
den. Im Galeriebereich wird eine Wechselausstel-
lung unterbracht, bei der die Fotos der letzten
Grabungskampagnen und Informationen Uber die
neuen Funde besichtigt werden kénnen Von dem
seitlichen Balkon kann man die Kuppeln des Ha-
mams und den Gartenbereich Uberblicken.

Im Untergeschoss 6ffnet sich die Halle zum Aus-
stellungstrakt und geht zum Foyer des Konferenz-
raums Uber.
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Die Ausstellungssdle

Die Sale der Ephesos Ausstellung sind um drei Hofe
angeordnet. Jeder Raum bekommt Licht und Luft
iiber die Offnungen zu einem der Héfe. Die Eintei-
lung der Sale erfolgt wie im bestehenden Museum
nach Themen und Fundorten. Dennoch wird ein
logischer Ubergang der Rdume erzielt. Bei dem
Rundgang, kann der Besucher selber entscheiden,
ob er die direkte Verbindung der Sale benutzt, oder
Uber einen der Hofe zum nachsten Saal gelangt.

Der Ausstellungstrakt im westlichen Teil des Are-
als liegt zur Halfte im Erdreich. Er wird UGber die
Eingangshalle mittels einer Rampe erschlossen. Die
raumliche Trennung dieser Bereiche von den rest-
lichen Ausstellungsflachen ist thematisch bedingt.
Hier werden die ethnographischen Exponate aus
byzantischer, friih-christlicher, selcukischer und os-
manischer Zeit ausgestellt. Dieser Teil der Ausstel-
lung ist nicht fir Reisegruppen gedacht, die inner-
halb einer halben Stunde das Museum besichtigen
und dann weiter nach Ephesos fahren sollen. Der
ethnographische Bereich richtet sich an die Indi-
vidualreisende, die sich fir die Stadtgeschichte
interessieren und sich nach dem Museumsbesuch
langer in Selgcuk aufhalten und die Sehenswiirdig-
keiten in der Umgebung anschauen wollen.

Die Einteilung der Séale erfolgt mittels nichttragen-
der Fertigteilholztrennwande, die flexibel positi-
oniert werden kdnnen. Somit kann bei Bedarf die
Organisation der Sale ohne grolRen Aufwand geédn-
dert werden.

Die Hofe

Die Hofe bilden den Kern des Museumskonzeptes
und leiten sich von dem Hofhaus ab, der seit der
Antike an der agdischen Kiste umgesetzt wird.
(Vgl. Kapitel 7.3.1) Gleich beim Betreten des Aus-
stellungstraktes trifft der Besucher auf den ersten
schmalen Hof. Dieser verbindet im Erdgeschoss
den Prahistorie Saal Uber zwei Briicken mit den
hinteren Salen und reicht bis zum Untergeschoss.
Hier dient er zur Belichtung und Bellftung des Kon-
ferenzraumes. Durch die Offnungen in der Natur-
steinwand des Hofes kann man die lber einer Bri-
cke ausgestellten Exponate betrachten.

Der zweite Hof ist grofRzligig dimensioniert (150
m2) und kann als Erweiterung des Hangh3user-
Saals verwendet werden. Das Wasserbecken sorgt
durch adiabate Kihlung fir ein angenehmes Klima.
Hier und bei dem nachsten, etwas kleineren Hof
kann der Besucher seinen Rundgang kurz unterbre-
chen und sich ausruhen.

77



DAS NEUE EPHESOS MUSEUM

Der 6ffentliche Bereich

Der tieferliegende, westliche Teil des Museums
ab dem Hamam eignet sich flr einen halboffentli-
chen Bereich. Hier werden der Museumsshop, die
Bibliothek, ein Café, ein kleiner Konferenzraum
und ein grolRzligiger Gartenbereich untergebracht.
Der Westflligel funktioniert unabhangig vom Mu-
seum. Er soll auch ohne Ticket und auBerhalb der
Offnungszeiten des Museums zugénglich sein. Da-
durch entsteht hier ein Kultur- und Kommunika-
tionszentrum fiur Selguk. Die fehlende Beziehung
des Museums zur Stadt kann auf diese Weise auf-
gebaut werden. Der Hohenunterschied von 2,40 m
wird mittels einer Rampe Uberbriickt, der sich im
westlich angrenzenden Park befindet. Weitere Er-
schliefungsmaoslichkeiten sind die Stiege im Stiden
und der Durchgang zur Eingangshalle.

Der Verwaltungstrakt

Dieser Bereich des Museums beinhaltet die Biro-
raume, das Labor und weitere Raumlichkeiten,
die fiir den Besucher nicht zugdnglich sein sollten.
Obwohl sich der Trakt vom Museumseingang aus
gesehen im Obergeschoss befindet, wird er durch
den Hohenunterschied im Geldande vom Nordwes-
ten ebenerdig erschlossen. Die Verbindung mit
den Depotflachen im Tiefgeschoss erfolgt tiber ein
Treppenhaus und einen Lastenaufzug am nordost-
lichen Ende des Gebaudes. Im Erdgeschoss erfolgt
in diesem Bereich die Anlieferung.

Der Verwaltungstrakt ist in ,Bagdadi“- Holzbau-
weise ausgefiihrt und beidseitig verputzt. (Vgl.
Kapitel 7.4) Die duBere Erscheinung erinnert an
das des traditionellen tlrkischen Hauses, fligt sich
somit respektvoll in das umgebende Wohnviertel
ein und profitiert von den klimatischen Vorteilen
dieser einheimischen Konstruktion. Die Stdostfas-
sade 6ffnet sich mit zwei Terrassen (iber das Dach
der Ausstellungsflichen zum gegeniberliegenden
Park.
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01 GALERIE 300 m?
(Neue Funde- Info zu Ausgrabungen)

02 LICHTHOF | 30 m?
03 HOF Il 150 m?
04 TERRASSE PERSONAL 150 m?
05 HOF 11l 70 m2
06 TERRASSE DIREKTION 130 m?
07 DIREKTION 25 m?
08 EMPFANG/ SEKRETARIAT 75 m?
09 VIZEDIREKTOREN 25 m?
10 LABOR 180 m?
11 BUROS 275 m?
12 BESPRECHUNGSSAAL 45 m?
13 SANITARBEREICH 30 m?2
14 KUCHE 35 m?
15 ESSBEREICH 55 m?
16 GRUNDACH 1800 m?
17 BIBLIOTHEK 180 m?
18 kl. KONFERENZSAAL 100 m?
19 SHOP 320 m?

GR OG 1:500
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01 EINGANGSBEREICH 80 m?
02 FOYER 250 m?
03 PRAHISTORIE 230 m?
04 LICHTHOF | 30 m?
05 ARTEMISSION 155 m?
06 EPHESOS-AGYPTEN 155 m?
07 HOF Il 150 m?
08 HANGHAUSER 320 m?
09 KAISERKULTE 340 m?
10 HOF Il 70 m?
11 BRUNNENFUNDE 250 m?
12 FRIEDHOFFUNDE 250 m?
13 NUMISMATIK 100 m?
14 TEMP. AUSSTELLUNG 200 m?
15 TEMP. AUSSTELLUNG 200 m?
(z.B gespendete Funde)
16 KINDERMUSEUM 180 m?
18 LIEFERUNG 150 m?
19 CAFE’ 70 m? + 90 m?
20 BIBLIOTHEK 170 m?
21 kl. KONFERENZRAUM 100 m?
22 SHOP 320 m?

GR EG 1:500
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01 MEHRZWECKRAUM
02 KONFERENZRAUM
03 LICHTHOF |

04 AR fir KONFERENZRAUM

05 DEPOT

flir WECHSELAUSSTELLUNGEN

06 DEPOT
07 HAUPTDEPOT

08 DEPOT fiir GROSSOBJEKTE
09 DEPOT fiir KLEINFUNDE

10 HT-RAUM
11 ZISTERNE

12 DEPOTZUGANG fiir MITARBEITER

13 SANITARBEREICH
14 FOYER

15 BAR

16 GARDAROBE

17 SHOP

18 kleiner KONFERENZRAUM
19 AUSSTELLUNG BYZANTINISCH-

CHRISTLICHE PERIODE

20 AUSSTELLUNG SELCUKISCH-

OSMANISCHE PERIODE

GR UG 1:500

120 m?
390 m?
30 m2
50 m?

150 m?
150 m?
875 m?
500 m?
75 m?
260 m?
110 m?
35 m?
50 m?
340 m?
40 m?
50 m?
320 m?
100 m?

250 m?

350 m?
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SCHNITT a_a 1:200
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SCHNITT b_b 1:200
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9.1 Konstruktion

Der Ausstellungstrakt

17 Reihen von BSH- Tragern mit einem Achsenab-
stand von 5,20 m (Abmessungen 24 x 50-90 cm)
liegen auf 17 Holzstlitzen mit einem Durchmesser
von 24 cm im Aussenbereich, Gber den 50 cm di-
cken Hof- und Fassadenwande aus massivem Stein
im vorderen Bereich und auf dem 30 cm dicken
STB-Wand im hinteren Bereich zum Hang. Die ca.
90 cm groRen Edelstahlelemente Uiber der fronta-
len Steinfassade dienen als Abstandhalter.

Zwischen den Haupttrdagern sind orthogonale Ne-
bentréger (12/28) angebracht. Diese haben einen
Achsenabstand von 1,00 m im Geb&dudeinneren
und 1,50 m im Aussenbereich, wo sie keine Dach-
lasten tragen missen. Die Trager mit kleinerem
Querschnitt von 5/12 sind im Abstand von 50 cm
zueinander angeordnet und dienen zur Befesti-
gung der Bepflanzung.

Abb. 125 Tragstruktur, 3D- Darstellung
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Abb. 126 Statisches Prinzip im Ausstellungstrakt.
Linear addierte Haupttrager mit orthogonalen

Nebentrager.

F°§

Abb. 127 Skizze, Haupttrager im Schnitt.
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Die Haupt- und Nebentrager tragen das Griindach
des Ausstellungstraktes. Im zweigeschossigen Teil
wird eine Holzbetonverbunddecke angebracht.
Die Dachterassen im mittleren Bereich des Gebau-
des zwischen den Hofen sind ebenfalls als Holzbe-
tonverbunddecken ausgefihrt.

Die orthogonal zur Fassade liegende Innewande
sind aus STB und tragen zur Aussteifung des Ge-
baudes bei. Die nichttragenden Trennwande zwi-
schen den Salen sind wiederum aus Holz.

Das OG ist in Holzbauweise konstruiert und wird
von einen hinterlifteten Satteldach abgeschlossen.
25 Fachwerkbinder Spannen (iber 13 m mit einem
Abstand von 2,60 m. Sie Ruhen auf BSH Stiitzen mit
einer Abmessung von 24 x 24 cm. 10 x 10 cm groRe
Steher mit 50 cm Abstand und zusatzlichen Diago-
nalen dienen zur Befestigung der Holzschalung.

Schalung 15/17 mm
Hinterltftung 120 mm

Lattung 120/50 mm
Dichtungsbahn

WD 8cm

KLH Wandplatte 5s 95mm
Stiitze BSH 240x240mm
3-seiteige Bekleidung Ridurit 25

Abb. 128 Wandaufbau Eingangshalle

Die unterirdischen Sale sind in STB ausgefiihrt, die
Sidfassade ist in Holz mit vor den Fenster gelege-
nen Schiebelamellen aus Larchenholz gebaut.

Eingangshalle & Bibliothek

Sie sind in Holzbauweise errichtet und tragen mit-
tels Brettschichtholz-Stiitzen (24 x 24 cm) die Grin-
dacher. Die hinterllfteten Holzfassaden bestehen
aus KLH- Platten mit 5- Lagen und einer Schalung
(12,5/ 1,7 cm) aus Larchenholz.

< =
—_—

Abb. 131 Konstruktion, Satteldach
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V///////
/////////

9.2 Details

FuBbodenbelag 50 mm
Trockenestrich 2x20 mm
2- Lagen verleimte Spannplatten
Trittschallddmmung 50 mm

Beschittung 40 mm
Holzbetonverbunddecke
Beton 100 mm
(Bewehrung)

BSH-dielendecke 160 mm
Flammschutzanstrich

N

D

Terrassenplatten 50 mm
Travertin gelb-beige

Splitt 40 mm
Trennfolie
Dammung 60 mm

Gefélleestrich  20-80 mm
bit. Abdichtung
Holzbetonverbunddecke
Beton 100 mm
(Bewehrung)
BSH-dielendecke 160 mm
Flammschutzanstrich

N N
\ NONRRNNR
AN NANENANAN R

D11:20

Dachzeigel- Deckung

Lattung 30/50 mm
Luftlattung 60/60 mm
Diff. Offene Dichtungsfolie

Sparren 80/200 mm

Zellulosefaserdammung 200 mm
Dampfsperre

Schalung 19 mm
Holzbinder 2x 60/200 mm

D2 1:20

Substratschicht
Wurzelschutzbahn
bit. Abdichtung

Warmedammung 100 mm
Dampfsperre Bit.bahn 4 mm
Sperrholzschalung 19 mm

BSH Trager 240x 500-900 mm
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0600600000 AV KA IARAY WAL A AU
mTm — 2% Gefaelle

Rt
TRERERN

M\
Waurzelschutzbahn

bit. Abdichtung

Warmedammung 100 mm
SCH N ITT b1 b1 Dampfsperre Bit.bahn 4 mm
_ Sperrholzschalung 19 mm
BSH Trager 200x 600 mm
Bagdadi-Wand Solarspot @ 650 mm
Solarspot @ 375 m ‘ ‘ ‘
P ( # D3 1:20
N
I} >

Detailschnitt b1_b1 1:50
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o

Schalung 125/17 mm
Larchenholz

Hinterliiftung 120 mm
Lattung 120/50 mm
Dichtungsbahn

Warmedammung 80 mm
KLH Wandplatte 55 95 mm
Stltze, BSH 240x 260 mm

Holzbetonverbunddecke

D4
) o [ i m—
o ¢ = [ 1 e e og sme wo e
B o iR e
Griindach
O0000000O00 - OOD\DOODOOD
N / / / / / / / / / /

D4 1:20

BSH Trager 240x 500-900 mm

Kalkstein Krustenplatten 500mm
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9.3 Modellphotos

Bestandsmodell Arbeitsmodelle Schnittmodell

Abb. 132-134 Bestandsmodell Abb. 135-138 Arbeitsmodelle Abb. 139-141 Schnittmodell
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Abb. 142-146 Modellphotos

94



DAS NEUE EPHESOS MUSEUM

10 MATERIALIEN

TRAVERTIN, KALKSTEIN, HOLZ, LUFT, WASSER, SONNE...

Die Materialien wurden gemal ihrer Verwendung
und unter Berlcksichtigung der Auswirkungen auf
die Umgebung ausgewahlt. Auch Kriterien beziig-
lich Energie und Aspekte der Nachhaltigkeit waren
ausschlaggebend.

Die Recherche Uber die Geschichte des Ortes von
der Antike bis heute und Uber die Ressourcen in
diesem Gebiet, starkte die Wahl der Materialien
Naturstein und Holz. Beton wird nur in erdanlie-
genden Bereichen und fir die Holzbetonverbund-
decken eingesetzt.

Natursteine

Sie wurden in der Antike kunstvoll bearbeitet und
zur Erstellung monumentaler Bauten verwendet.
Viele Bauten haben tausende von Jahren, zahlrei-
che Erdbeben und Kriege Gberlebt und faszinieren
uns noch heute.

In Ephesos wurden wie in vielen anderen antiken
Stadten im Mittelmeerraum hauptsachlich Mar-
mor und Kalkstein mit verschiedenen Farben und
Formen verwendet. Marmor hat eine hohe Festig-
keit und ist Witterungsbestandig. Die Tirkei besitzt
mit 40% einen sehr groRen Anteil der weltweiten
Marmorreserven.®

Zwei der ca. 100 turkischen Steinbriche befinden
sich in 1zmir.Y” Einer liegt in Belevi, Selcuk; nur ein
paar Kilometer von dem Bauplatz entfernt. Dieser
Steinbruch gibt auch dem Belevi-Marmor seinen
Namen. Der zweite Steinbruch befindet sich im
Nachbarort, in Tire, Torbali.

In Izmir, in Karaburun wird der ,Karaburun- Beige”
genannte Kalkstein gewonnen.

Kalkstein

Kalkstein kommt in verschiedensten Typen, Farben
und Qualitdten vor. Er ist durch seine klimatech-
nischen Eigenschaften in der Westtlirkei ein be-
liebtes Baumaterial. Im neuen Ephesos Museum
kommt dieser bei der Hauptfassade und bei den
Hofen zum Einsatz.

Krustenplatten aus Karaburun- Beige werden an
der Hauptfassade angebracht. Die Wande der Hofe
werden ebenfalls mit einheimischem Kalkstein ge-
mauert. Durch den niedrigen U-wert, sorgen die
Steinwande fir ein angenehmes Raumklima.

Abb. 147 Krustenplatten, gelblicher Kalkstein

16 _Marble Potential, Production and Export of
Turkey”, Turhan CETIN, Gazi Egitim Fakiltesi
Dergisi, Band 23, No. 3 (2003) S. 243-256

Y Turkiye‘de Mermercilik, Mustafa ARIKAN, S.
465
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Travertin

Travertin ist ein mehr oder weniger poroser Kalk-
stein von heller, meist gelblicher bis brauner Far-
be, der aus kalten, warmen oder heiRen StiRwas-
serquellen als Quellkalk chemisch ausgeféllt wird.®
In der Turkei kommt Travertin in Pamukkale, (In
Denizli, Gber eine Bahnlinie mit der ca. 200 km
entfernten Stadt Selcuk verbunden) in Cankiri, Ka-
raman und in Kayseri vor. Diese drei Orte besitzen
insgesamt 60% der Travertinreserven der Welt. Der
groflte Anteil an Reserven (ca. 40%) ist in Denizli zu
finden.

PHYSIKALISCHE EIGENSCHAFTEN

Fester Travertin hat eine Dichte von etwa 2,40 g/
cm?® und eine Druckfestigkeit von etwa 50 MPa.
Trotz seiner geringen Festigkeit wird dieser Kalk-
stein seit der Antike hdufig verwendet. Die romi-
schen Baumester haben Travertin fiir die Sockel-
bereiche der Hochbauten eingesetzt, weil seine
Offenporigkeit ein permanentes Trockenlegen des
Sockels ermoglicht.

Abb. 148 Farbauswahl, Denizli- Travertin

Travertin wird hdufig als Bodenpflaster oder fir
Fassadenornamentik eingesetzt, weil er sehr ein-
fach und schnell bearbeitet werden kann.

Durch seine glinstigen Eigenschaften und seiner
optischen Qualitdt eignet er sich fir die Boden-
platten im Innen- und Aulenbereich (Hofe) des
Museums.

~ L e

Abb. 149 Bodenplatten aus Travertin in

romischem Verband

Abb. 151 Travertinsteinbruch in Karaman

18 Def. www.wikipedia.ofg, 01.05.2010
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Holz

Holz ist ein natirlich wachsender Baustoff, der sich
durch die groRe Artenvielfalt mit unterschiedlichen
Qualitaten auszeichnet. Aufgrund seiner bautech-
nischen und physikalischen Eigenschaften wird
dieses Material fur verschiedenste Konstruktionen
eingesetzt werden.

Die Verwendung von Holz als Baustoff geht bis in
die Urgeschichte zurlick. Die Kenntnisse tiber Holz-
bauweisen wurden Uber Jahrtausende weiterge-
geben. Mit den Entwicklungen des industriellen
Zeitalters hatte der Holzbau an Bedeutung verlo-
ren. Heute werden die Vorteile dieses intelligenten
Baumaterials wiederentdeckt und der Holzbau
nimmt wieder zu.

PHYSIKALISCHE EIGENSCHAFTEN

Die hohe Stabilitdt und das geringe Gewicht des
Materials machen komplexe Tragwerke aus Holz
realisierbar. Es eignet sich auch fiir Verbundkons-
truktionen. In Kombination mit anderen Materi-
alien wie z.B. Beton, kann eine hohere Festigkeit
mit geringer Bauteildicke erreicht werden. Weiters
kann durch Vorfertigung der Teile die Bauzeit ge-
kirzt werden.

HOLZARTEN

Ca. 40% von lzmir (431.786 ha) sind bewaldet. Bis
zu einer Hohe von 600 m wachst die tilirkische Rot-
tanne, ab hier sind hauptsachlich Larchenbdaume
zu finden. Bei geeigneten Flachen kommen auch
Kastanie, Ahorn, Wacholder, Platane und Eiche vor.
Larchenbaume konnen bis zu 35 - 40 m hoch wer-
den. Durch die mittlere Rohdichte von 0,54 bis 0,62
g/cm3zeigt Larchenholz ein gutes Stehvermdogen.®
Somit kann es flir hochbeanspruchte Konstruktio-
nen im Innen- und AuBenbereich eingesetzt wer-
den. Die gelblich/ rétlichbraune Farbe wird im Au-
Renbereich dunkler.

Durch diese physikalischen Eigenschaften ist Lar-
che sowohl fiir die tragende Holzkonstruktion, als
auch fur die Verkleidung geeignet. Im Museum
wird Larchenholz fir die BSH- Trager und fir die
Fassadenverkleidung und fir Sonnenschutz in der
Eingangshalle und im Bibliothek eingesetzt. Wei-
ters kommt dieses Material fr die Trager des Aus-
stellungsbereiches und bei der Holzbetonverbund-
decke zum Einsatz.

Larche, européische
Larix decidua

Abb. 152 Larchenholz

Abb. 153 Europdische Larche

1% Holzbau Atlas, 2003, S.34

97



DAS NEUE EPHESOS MUSEUM

11 KLIMAKONZEPT, ENERGIE UND NACHHALTIGKEIT

In der Entwurfsphase des Museums wurden As-
pekte des Okologischen und klimagerechten Bau-
ens bericksichtigt.

Es wurde beabsichtigt, durch intelligentes Einset-
zen der Materialien, die fir die ortlichen klima-
tischen Bedingungen geeignet sind, angenehme
Raumkonditionen zu erreichen, um somit Heiz-
und Kiihlkosten moglichst niedrig zu halten.

Heute spielt die Nachhaltigkeit im Museumsbau,
wie in allen anderen Bauten, eine wichtige Rolle.
Durch die geringer werdende Verfligharkeit eini-
ger Ressourcen, und die immer hoéher steigenden
Energiepreise kann auf nachhaltige Strategien in
der Gebdudeplanung nicht mehr verzichtet wer-
den. Wegen der schwierigen wirtschaftlichen Lage
wird heute unter anderem in amerikanischen Mu-
seen versucht, die kiinstliche Klimatisierung zu re-
duzieren. Da man nicht behaupten kann, dass sich
diese Situation in naher Zukunft zum Positiven ver-
andern wird, muss sich auch der Museumsbau an
die neuen Rahmenbedingungen anpassen.

Unter Berlicksichtigung dieser Aspekte, ist ,das
neue Ephesos Museum” nach dem Motto , Low-
tech, high-quality” konzipiert zielt darauf ab, eine
moglichst unabhangig von finanziellen und energe-
tischen Schwankungen funktionierende Hille fur
die Objekte zu schaffen.
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11.1 Klimatisches Konzept

Die geographische Lage des Museums benoétigt
andere Losungen als man im Westeuropaischen
Raum gewohnt ist.

Anhand einer intensiven Untersuchung der auszu-
stellenden Exponate wurde festgestellt, dass die
Ausstellungsraume keine mechanisch kontrollierte
Laftung benotigen. Da ein bedeutender Teil des
Inventars aus grofRen Statuen und Baufragmenten
besteht, die sich urspringlich im Aullenraum be-
fanden, kann auf eine Vollklimatisierung der Aus-
stellungsraume verzichtet werden.

Empfindliche Objekte und Kleinfunde werden in
mikroklimatisierten Vitrinen ausgestellt und somit
von duReren Einflissen geschitzt.

Durch das milde Klima ist das Heizen des Gebau-
des kaum notwendig. Um die Erdwadrme bzw. -kiih-
le zu nutzen, werden die Lagerrdume im Unter-
geschoss ohne Warmedammung ausgefiihrt. Die
stabile Temperatur der Giber den Hang ins Gebdude
geflihrten Frischluft, tragt mit Hilfe eines Erdwar-
metauschers zur Heizung und Kihlung bei. (Abb.
154)

Bei Bedarf kann die Heizung des Gebdudes mit
elektrischen Heizkorpern unterstiitz werden. Die
bendtigte Energie wird mittels Photovoltaik ge-
wonnen. (Siehe Kapitel 11.2)

Luftung

Die Ausstellungsrdaume werden natirlich be- und
entliiftet. Dies erfolgt tiber die Hoéfe und die Off-
nungen in der Hauptfassade. Der erste Hof, der bis
ins Untergeschoss reicht, sorgt dafiir, dass dieser
Bereich auch natirlich beliiftet werden kann.

In den Bereichen, wo eine natirliche Liftung nicht
moglich bzw. nicht ausreichend ist (Konferenzrau-
me im Untergeschoss, Verwaltungstrakt im Ober-
geschoss, ethnographische Ausstellung im Westfli-
gel) werden Luftbrunnen eingesetzt. (Abb. 154)
Die Luftungsréhre laufen unterirdisch im Hang, da-
mit von der Erdwarme profitieren werden kann.
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Abb. 154 Schnitt, 6kologische Aspekte
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11.2 Energiekonzept und nachhaltige Aspekte

Sonnenschutz

Die weit Uber die Fassade auskragenden Dachfla-
chen liefern einen passiven Sonneschutz und ver-
hindern das Uberhitzen des Gebdudes im Sommer.
Die Pergola vor der Hauptfassade ist bepflanzt und
kragt Gber einen Bereich der Fullgangerzone. Sie
bildet eine angenehm schattige Pufferzone zwi-
schen dem Park und dem Museum.

Den Fensterflaichen im ethnographischen Bereich
des Museums sind bewegliche Holzlamellen vor-
gesetzt, die vor der Blendung der Sonne schiitzen
sollen. Das Dach des dariiberlegenden Bibliotheks-
gebaudes kragt weit Uber die Stitzen aus und bil-
det einen Vordach Uber dem Aulenbereich des
Cafés. Die Leserdume in der Bibliothek sind nach
Norden gerichtet, um ein angenehmes Arbeits-
klima zu schaffen. Horizontale Lamellen vor den
Fernster dienen ebenfalls zur Sonnenschutz.

Energie der Sonne

Die Sonne wird als Hauptenergiequelle benutzt.
Durch Photovoltaik-Zellen, welche auf die geneig-
te Dachflache vom Verwaltungsgebaude platziert
werden, wird die fur die Liftung und eventuelle
kiinstliche Beleuchtung einiger Sile gebrauchte
Energie erzeugt. Bei Bedarf kdnnen weitere Photo-
voltaik-Paneele auf die Dachflache der nach Siiden
orientierten Bibliothek angebracht werden.

i il
=

T
| bl

M

Abb. 155 Bsp. Sonnenschutzlamellen aus Holz

Funktionswoise sines Photovohtalk-Anlage

Abb. 156 PV-Anlage
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Licht

Das Museum wird natirlich belichtet. Die kiinst-
liche Beleuchtung wird nur bei Bedarf als Akzent-
licht und in den Arbeitsrdumen eingesetzt. Tages-
licht gelangt durch die groRziigigen Offnungen an
der Hauptfassade und Uber die Fensterflachen der
Hofwande ins Gebaude. In den Bereichen, wo auf-
grund der Geldandeentwicklung keine direkte Ver-
bindung zum Tageslicht moglich ist, werden Rohr-
dachfenster eingesetzt, die das Sonnenlicht ohne
Warmelast ins Museum leiten kénnen.

Das Prinzip dieser Fenster ist dem, der sogenann-
ten Elefantenaugen auf der Kuppel eines Hamams
ahnlich. Das Licht wird durch die halbkugelformi-
gen Glaselemente gesammelt und (ber spezielle
Rohren reflektiert.

Abb. 157 Elefantenaugen auf der Kuppel des

Saadet Hatun Hamams

Abb. 158 Innenraum des Hamams

Abb. 160 ,Solar-Wall“ fiir das Untergeschoss

102



DAS NEUE EPHESOS MUSEUM

Wasser

Das Regenwasser wird im Ausstellungsbereich
durch Regenketten in den Kanalen an den Hofen
und weiter zu den Becken gefiihrt. Wenn die Be-
cken gefiillt sind, wird Gberschissiges Wasser zur
Zisterne im Untergeschoss weitergeleitet. Die vom
Dach des Verwaltungstraktes kommenden Regen-
rinnen miinden ebenfalls in die Zisterne.

Das hier gesammelte Wasser wird fir die Bewas-
serung des Gartenbereiches und zur Grauwasser-
nutzung im Gebdude (z.B. Toilettenspillungen) ver-
wendet.

Materialauswahl

Die eingesetzten Materialien kommen soweit mog-
lich aus der Umgebung, um Transportwege zu ver-
kiirzen und CO? — Emissionen zu minimieren.

Es wurden organische Materialien wie Holz und
Naturstein bevorzugt. (Vgl. Kapitel 10) Ortliche, tra-
ditionelle Bauweisen wurden untersucht und mit
Hilfe moderner Techniken neu umgesetzt.

Fir die Hauptfassade werden Krustenplatten aus
Kalkstein verwendet. Diese Platten, die normaler-
weise als Abfall definiert werden, sind auf einer
Seite fein bearbeitet und zeigen Unregelmalig-
keiten auf der anderen. Diese natirlichen Bear-
beitungsspuren geben dem Stein einen speziellen
Charakter und werden bei ressourcenschonend
konzipierten Gebdauden immer Ofter eingesetzt.
(Vgl. Abb. 162)

Recycling

Der Schutt aus dem Abriss wird bei dem Neubau
wiederverwendet. Der Betonabbruch kann so auf-
bereitet werden, dass Betonsplitt und —brechsand
entsteht. Diese kdnnen wieder mit Zement ge-
mischt werden.

Abb. 161 Regenwassersammlung in einem

Antalya- Haus

Abb. 162 IGZ Softwarescheune in Falkenberg,
Briickner& Brickner Architekten, Fassade mit

Krustenplatten
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Abb. 154 © Sibel Akylz

Abb. 155 Holzbau Atlas, S. 286
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Abb. 161 Bektas C., Tlirkisch House, S.42

Abb. 162 DBZ 8/2007, S.54

Tab. 1-6 It. Angaben vom Stadtlichen meteorologischen Amt
der Tirkischen Republik

Tab. 7 It. Angaben auf der offiziellen Webseite der Stadt
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Tab. 12-14. It. mindliche Mitteilungen von Museumsmitarbeitern
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